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- lier, M™® la duches-e a aéclaré quelle entendait le conserver en to-
JUSTICE GIVILE- talité, sauf i faire compte dam‘:I la liguidation des 17,000 frl., mon- JUSTIC‘E CRIMINELLE'
tant de I'estimation. '

COUR ROYALE DE PARIS (1re chambre).
(Pr&sidcnce de’M. Séguicr, premier président).
w Audience du 19 avril,

o, 1E DUC ET M™° LA DUCHESSE D'OTRANTE. — INCIDENT,

lle qu'un jugement récent a prononcé, sans défense du
Ca 15: 52‘},'253:103 de corps demandée par M™¢ la duchesse d'0-
t;-:;,t,e La difficulté qui améne aujourd’hui les parties devant ia
ur royale n'est qu'un incidentné depuis ce Jugement, dont M. d’0-
trante & interjeté appel. : B ;
Me Lavaux, avocat de ce dernier, expose ainsi les circonstances
de cet incident : “is g i : :
o M™ la duchesse d’Otrante habitait I'hotel de son mari, rue Pi-
gale, 18, et cet hotel était meublé avec le plus grand luxe et desservi
un grand nombre de domestiques , chevaux , €équipages ; lors-
queled aolt dernier, prenant prétexte d'une absence de son mari ,
‘ qui durait seulement depuis 15 jours, elle exposa dans une requéte
3 M.le président du Tribunal de premitre iustance , que M. le duc

dOtrante avait disparu en emportant argent, bijoux , diamans , |

vermeil , etc., et toute 'argenterie, 2 'exception d’une douzaine de
couverts , qu'd la demande d'un domestiqueil avait consenti 3 ne
. pas enlever. ‘
a M. le duc d’Otrante, ajoutait la requéte, est parti, muni d’un passe-
| pert pour I'Angleterre. 1l's'est fait délivrer ce passeport sous le faux
| nom de M. de Torcy, et accompagné d'une femme qu'il qual:fie da titre
d'épouse. 11 est parti sans prévenir sa femme Di sa famille, laissant sans
ressources M™ la duchesse, qui cependant était exposée aux demandes
pressantes du houlanger, des fournisseurs, des domestiques, du portier
méme; en un mot; de toutes ces dettes que M™¢ d'Otrante appelait
criardes et privilégiées, et qu'elle sommait 2 6,500 francs, »
‘ En conséquence, elle demandait I'autorisation d’emprunter pour
cet objet, de gérer et administrer les affaires de s0n mari; puis la
 série de tous les pouvoirs nécessaires, méme pour plaider et contrac-
‘ter. De plus, comme il était nécessaire, suivant elle, de diminuer les

francs par v, elle demandait I'autorisation de venir demeurer chez
M. de Sussy, son pere, 4 'hotel des Monnaies, et d'erilever de 'hotel
de la rue Pigale, tous les meubles garpissant son appartement.

» Clest que'que chose d'étrange , ajoute M® Lavaux, de voir une
- femme s'adresser 2 la justice pour obtenir P'autorisation de demeurer
 ¢chez son pere, comme si elle n'avait pas ce droit.....

. M.le premier président Séguier , vivement : Mais cest une er-
IENr : pairem el maltrem relinques, el eritis duo in carne und.

M’Ewaux : Je reconnais la vérité du principe ; cependant rien
nempéche une femme , ex 1'absence de son mari, d’aller demeurer
momentanément chez son pere.

» M. le président Debelleyme a, le jour méme , autorisé Mee [a
duchesse 2 1a gestion et administration de toutes les affaires de son
mari ; & se retirer chez M. le comte de Sussy , 2 enlever de I'hotel
delarue Pigale I'argenterie , les linges, hardes , meubles et effets
4 50n usage personnel , et 2 emprunter d’abord 5000 fr. pour les

nses de la maison pendant les mois de juillet et acht, et 1500F.
_pour celles des mois suivans.

» Le lendemain, sans plus attendre, M™® la duchesse a fait enle-

¥Er non seulement tout ce qui était A son usage , mais la totalité du

ilier, argenterie, glaces, porcelaines, vins, meutles , tapis, deux

ux de Steuben, représentart la mort de Napoléon et le re-

lour de Uile d’ Elbe, et un buste de Napoléon, par Canova. Il est

tirieux, Messieurs, de meltre sous vos yeux le détail de tous les ob-

ane D

M. le premier président : Je vois un geste de M® Dupin, votre

ersaire, qui vous accorde ce fait; annuit.

M Dupin, sadressant 3 M° Lavaux : Vous voulez sans doute con-
inter la plaisanterie de premitre instance... ~

Lavquz : Dans une affaire aussi grave, la plaisanterie me pa-

mil hors de propos. Mais quand de pareils détails s'offrent 3 la dis-

2ussion, il n'est pas possible de ne pas les présenter sous leur véri-

Jour. Vous pouvez, en répondant, employer le langage grave

ngg:t gst. habituel, et aussi avec la réserve dont jamais je ne me

da; Mme d'Otrante, continue M® Lavaux , a trouvé immédiatement
$labourse de son pere les 5000 francs qu'elle était autorisée 3 em-
ter. Seulement elle déclare qu'elle a été obligée de donner en

lissement les deus tableaux de Steuben, Plus tard, M. deSussy a
&m:’;“é €68 avances, qui s'éievent, ditl, awjourd'hui A 15,500

de.;:lB!l‘-ntdt apres, M™e la duchesse a formé contre son mari une
ue € en séparation de corps. Elle sest plaint de lindifférence
qu’eu?“ mari lui  avait témoignée, dans plusieurs circonstances
Pl'enan: Signalées, et de linjure grave qu'elle avait recue en ap-
f que son mari ¢tait en Angleterre, accompagné d’'une
qui © qui ne §'était réunie 4 lui qué quelques lieues de Paris , et
8¢ trouvait avec Juj Guernesey sous un nom étranger. Celte
Pour ;lon a €l¢ prononcée, Le Tribunal a jugé l'offense assez grave
ey r,e Ialls ducune enquéte, et -sans contradiction de M. le duc, ad-
lnantoa' demande de M™’ |a duchesse. 11 a maintenu pour e passé
lmvisiol‘lsalmns accordeées par l'crdonnance du 3 aohr, et réduit la
- Rean de Mme ), duchesse a 10,000 fr. par an.
“’intég,.ta-lem a régler des intéréts d'argent. Le duc a demandé la
Doty ation de Son mobilier : il a voulu savoir si la duchesse avait
Cluj o des Autorisations qui lui avaient é1¢ données pour em prunter,
Ponge, eéna“‘:‘é des renseignemens et des comptes. Pour toute ré-
Ve, © OUC S'est vy sur-le-champ sergenter : un huissier est sur-
qfortear d'un commandement, tendant 3 obtenir le paiement
5,600 francs avancés par M. de Sussy, et garantis
B¢, le tout a peine de saisie-cxécution ; et, quant au mobi-

 dépenses de la maison, précédemment fixées par son - mari 4 30,000

ok

» Le duc n’a pas pu tolérer de semblables prétentions ; il a de-
mand¢, en référé , la discontinuatinn'de{-mgsnitw et la réintégra-
tion-du mebilier dans son hotel. Contre touéé attente , cette deman-
de a été repoussée : on a décidé que 'ordonnance du 3 aoit et le ju-
gement de séparation étaient entre ses mains, un titre exécutoire
avec lequel eile pouvait saisir et vendre le mobilier de son mari ,
pour rembourser son pére; et quant au mobiiier , quil ne courait
aucun risque chez M. |e comte de Sussy , ‘qui, d’ailleurs, se trou-
vait nanti des deux tableaux, en verta dun acte non attaqué. Clest
cette sentence que nous déférons a la Cour. »

M. le premier président: Mais puisqu'il y a appel du jugement
de séparation , nous pourrions joindre Fintident au fond , toutes
choses demeurant en état....

M° Lavauz : Je n'y vois, pour moi, aucun obstacle.
" M® Dupin: Jen serais d'accord aussi; mais ce ne serait pas mettre
un terme aux difficultés actuelles » qui renaitraient , en tout cas,
lors de la liquidation...... '

M. le premier président : Ah ! Gest trds bien ; C'était -un moyen
d’abréger..... : =1
M® Lavaux , entrant dans la diseussion y €tablit que la duchesse
d'Otrante n'a aucun titre exécutoire contre son mari, l'ordonnance
du 3 aodt ne lui a conféré que le pouvoir d’'emprunter , pouvoir qui
s'est trouvé confirmé par le jugement de séparation: elle a touché
3a provision au moyen de cet emprunt ; et le préteur n'exercant au-
cune poursuite , suit contre elle soit contre leduc y €t trouvant dans
le gage dont il est nanti des suretés suffisantes , elle ne peut A au-
cun titre agir par voie d'exécution parég coatre son mari.

Quant au mobilier , il a été enleveé contrairement 4 I'ordonnance ,
qui ne permettait le déplacement quz des objets A son usage person-
nel ; il W'existe aucun motif raisonnable pour le laisser dans I'hotel

:ie M. de Sussy plutot que de le réintégrer dans celui du duc d'O-
rante. '

M® Dupin, avocat de la duchesse d'Otrante , expose que les griefs
de M™*la duchesse ont beaucoup plus dimportance qu'on n'a voulu
le prétendre. « M. le due '
cat, toute la dépense de sa maison, au point de-n'omeltre qucun des
détails intérieurs du ménage, avait, dés le principe, fixé cette dé-
pense & 30,000 fr. par an, et il remettait en conséqueace 2,500 fr.
par mois & sa femme, ayant de!erminé 3 I'avance les objets '2s plus
minces A payer sur cette somme Jusqu'aux _balais, aux méches 2
quicquets, etc. Au moment de soxn départ, 2u mois de juillet dernier,

il avait pris soin de toucher a 'avance les revenus de ses biens, et il

laissait M™2 d'Otrante sans ressoarces , emportant toute son argen-
terie et son vermeil. Oa a dit qu'il avait rencontré i trois lieaes de
Paris, une femme qui I'a accompazng; il est de fait cependant, qu'il
a pris un passeport pour lui et cette femme Sous le faux nom de
Torcy, et qu'il I'a emmende

I avec un enfant & Guernesey, o il vit
dans uue grande aisance. »

M® Dupin reprend les faits du proces actuel. i soatient que les
poursuites de sa cliente ont été motivées par Pagression du du:, et
que son intention était moins de faire vendre le mobilier, que de le
garantir contre une disparition qu'on redoutait, s'il etit &té liveé aux
agens du duc d'Otrante. Ce mobilier répond des 15,500 f. avancés i
la duchesse par son pere, et il ne court aucun risque dans I'hotel de
ce dernier. Le commandement signifi¢ par M™ la duchesse d’Otrante
n'implique pas une exécation immédiate; c'est plutot un acte con-
servatoire dans lintérét de tous.

Apres quelques autres développemens de M® Dupin, M. Delapaline,

avocat-général, conclut 2 la confirmation pure et simple du juge-
ment.

La Cour sc réunit. Au milieu d’un délibéré fort animé, et qui se
prolonge, M. le premier président s'adressant 3 M€ Lavaux : « La
Cour est préoccupée de la erainte que volre clienf, qui s'est enfui,
emmenant avec lui un enfant et une femme qui n'est pas 11 sienne ,
ne veuilie disposer du mobilicr qu'il reclame... Consentiriez-vous 3
ce qu'il ft pris des mesures a cet égard?

M° Lavauz : Je dois rassurer la Cour sur les craintes qu'elle ma-
nifeste. M. le duc d'Otrante n'est point parti de Paris avec une fem-
me et un enfant ; d'un autre cdté, son intention pi celle de ses con-
seils , n'a jamais été de disposer du mobilier qui fait I'objet du dé-
bat , et nous sommes les premiers & demander que-M™° la duchesse
ou M. le comte de Sussy soient constitués gardiens judiciaires des
objets qui sont déposés a lhotel des Monnaies , et que ceux ex'stans
dans I'hotel de la rue Pigale soient confiés 2 la garde de M. Dan-
loux-Dumesnil , notaire du due.

M® Dupin ne s'oppose point A cette mesure.

Apres une nouvelle dél:bération dans la chambre du conseil ) la
Cour prononce son arrét en ces termes :

Considérant que I'antorisation de geérer, administrer el emprunter,
aulorisation suivie d'empronts qui n'auraient pas_€L¢ réalisés par actes
authentiques, ne suffit pas pour confér.r a lagluchesse d Otrante un ti-
tre cxéculoire qui put autoriser A agir par voie de commandement ;

La Cour infirme le jugement en ce que la continuation des poursuites
tendant & saisie-ex{culion a 6Lé ordonnce; en conséquence dit qu'clles
ne pourront éire continudes; et néanmoios, en ce qui concerne la dispo-
sition provisoire des objets mob:liers:

Considérant que la m. sure provisoire aulorisée par l'ordoanance da
3 aolt et maintenue par le jugement doat est appel, ou toute autre me-
sure conservaloire est dans l'intérét commun des pariies; qu'elles con-
clunt méme expressément A ce que célle mesure conservatoire soit
¢lendue méme aux objets mobilicrs laissés rue Pigale;

La Cour donne acte aux parties de leurs consentemens respeetifs A cet
{gard; en conséquence, dit que la duchesse d'Oranté demeurcra gar-
dienne judiciaire tes objets mobiliers transportés chez M. de Sussy ;
nomme M Danloux-Dumesnil notaire, sequestre des objels mobiliers
laissés a I'hotel rue Pigale;

Ordonne Ia restitution de I'amende ; dépens réseryes.

d'Otrante; qui réph¥t Jui-méme, dit I'avo- 1

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.

{ Pré idence de M. Froidefond de Farges ).
Audience du 18 avril.

Affaire de Verninhac-Saint-Maur, — Soustraction de lettres,
fauz et assassinat. — Plaidoiries remarquables. — Lettres
curieuses produites parle défenseur. — Incident. (Voir Ia
Gazetie des Tribunauz des 14, 15, 16, 17 18 et 19 avril.)

L'expertise des pieces argudées de fiuts étant terminée, les différens
billets soumis & 'examen de MM. Oudard, Saint-Omer et Miette, sont re-
prisentés successivement A Verninhac. Il les méconnait positivement.

M. le président ; Reconnaissez-vous au moins qu'il y a dans ces écri-
tures et 1a vitre une grande analogie ?

Verninhac examine long-temps les pitees de comparaison, et déclare
qu'il nie peut reconnattre et concéder A Iaccusation cette ressemblance.

Le témoin Lanure, cité en vertu du pouvoir diserétionnaire, n'étant
pas arrivé, la parole est donnée au ministere public.

Apres les dépositions d'un si grand nombre de témoins entendus
dans sept audiences différentes et au milicn d’une foule de circons-
tances si compliquées et si diverses, c'est surtout par la discussion
contradictoire entre le ministere pub'ic et le défenseur de Paccusé
que nos lecteurs pourront se foriner une opinion sur cette mysté-
rieuse affaire. Nous allons done reproduire avec toute I'étendue
qu’elles méritent, les plaidoiries remarquables qui pendant dix heures
ont captivé l'attention de lauditoire; les paroles de deux adver-
saires, animés d'une égale conviction et digne par leur talent de
lutter 'un contre Pautre.

M. Plougoulm, avocat-général : « MM. les Jjurés, nous

soin de vous promettre d’accomplir la mission grave
qui nus est confide, avec cette

n’avons pas be-
| mis et douloureuse
impartialité sévere qui, grace a Dieu,

| sera toujours le caractéré des foactions que nous avons 1'honneur de

remplir. Vous pouvez croire, Messieurs, que quaad on est
tenir, contre un jeune homme dans la position de celui
VOus, une accusalion aussi grave,

chargé de sou-
d qui est devaat
et de la soutenir avee conviction, cette

conviction doit étre profoade et vifldchie. Telle est- ndire, Messiedrs:

.

novs la soutieadrons avee fermete, mais avee calme, évilant surtout tout
ce qui paraitrait vouloir vous enirainer et vous ¢mouvuir. Pour joger,
comme pour accuser, la raison ne peut étre trop calme » la conscience
trop paisible. ;

» Quelle est done c tte reJoutabls aceusation of les
lent? Oa voit d'abord se présenter une accusaiion da
une administration publique, par ua jeune homme qui
d'nn mandat de eonfiance quil aurait trahi;
afin que le premier porte ses fruits; puis enfin ,
deux premiers crimes, pour en Cteindre les traces, I'assassinat ! oild ce
qui se présente A vous. Et contre qui, grand Dieu! une accusation auss;
grave ? contre un jeune homme qui, au premier abord, ne devrait ins-
pirer que la pitié, parce qu'il est sur ces bancs; qu: lintérét, ¢l p’
ctait pas. A peine il débute dans la vie; il appartient & une famille ho-
norable dont le nom daans eette triste enceinte, n'a pu dtre cijé qu'avec
hoaneur, qu’avec repect et doulear, I| ouvait parcourir lui-méme upe
carriére hoaorable, ot il trouvait tant Xc glorieux exemples. Kt cepen-
daat, Messieurs, A vingt-quatre ans, le voild assis sur le banc de l'infa-
mie, et son avenir est cruellement compromis. Clest, il le faut dire
quiil sest de bonne heure abandonné ag vice; c'est quil na
Jamais su réprimer ses passions; clest que , né dans une po-
sition honnéte, mais avec une fortune médiocre, il s'est livré A de folles
dépenses et A la débauche; ¢'est que, de bonne heare entré dans le che-
min du vice, il s'est bientot précipité dans la carriére di crime. Voila
Messicurs, voila sa déplorable histoire, triste et funeste exemple dont les
Jjeunes gens qui excusent si aiséméat leur folie, et trouvent dans le
monde de si complaisans conseils, profiteront mizux, je U'espere, que des
froids conseils des livres de morale, doat on est ¢i porté ase jouer.

»-Avant d'entrer dans Pexamen des faits de la cause, nous devons
d abord nous occuper des anléeédans de I'aceusé, C’est I'habitude dang
Ies débats judiciaires; c'est une nécessite qui, lorsque les antécédens de
l'accusé sont honorables, peut fui étre utile, mais qui dans Je cas
contraire devieat quelquefois fichouse pour lui. Yoyons dong ca qu’il .1
€té a Bourges. I! y arrivait a pune dgé de 20 ans. % sortait d'une fa-
mille qui n'avait pu lui donner quae les exemples les plus honorables,
C'est en efret, Mzssieurs, une consclation ey vient quelques instans noug
so_.xl&ger: des tristesses de ceite auesation, que de songer 3 celte fa-
mille. L aceusé a trois freres, je pays ne Comple pas’de citoyens plus ho-
norables. Son pére a 12 visillesse 14 plas r2xp ctée; sa mere, sa malheu-
reuse mére le couvre lui, I'accusé, d'une tendresse toute spéciale. (Yest
enfin dvee ces exemples sous l'influence desquels il a pu si honnétement
s¢ Former qu'il arrive 3 Bourges. »

Aprés avoir rappelé les prodigalit’s de Verninhac dans cette ville
M. T'avoear-géucral parle des soustractions qui sont reprachées 4 lac-
cusé, et il regarde comme établie celle de 9 fr, dont il a fait Paveu 3 M
Debrule. ; :

» A Paris, eontinue M. l'avocat-général, la fi'le Dul
fille Lacroix. It n'est pas de la digailé de notre minigte
per de cette fomme. L'accusalion est trop grave pour
a relever dans la vie privée de 'aceuss tout ce que la
Cepeadant, malges ses déréglemens , il rous st
laisser tomber sur cetts fille un regard d'intérat,
causes bien inyolontaires des crime

crimes s’accumu-
vol commis dans
avait é1é investi
puis le erime de faux,
pour envelopper ces.

ac a suceédé A Ig
re de nous occu~
queé nous songions
12 morale condampe,
impossible de ne pas
¢ Elle a ét¢ 1'une des
s de I'dceusé, par les dép nses qu'elle

mie et paraissait travail-

’ : : L permettait. 11 est pr,
aux débats qu'elle avait pour Yerniohac une affection sincérc;xccllr.engg-(5

fection, elle la luia conservde; et bien qu'il nysoit P38 possible de rendre

hommage A upe affection de co genve, tout sentiment sincere memb

dans ce cas, mérile de Uintérét. Vo 15 ne 'avez pas vue A ceg c{éba’ts Vel it

insulter & 'accusé par ua sourire, que vous avez pu remarquep sur?:w

autre visage. » ( Les regards se portent avec inlérét sur g demuisellu

IsJullag, qui parait plongée dans une vive affliction, Cécile Lacroix est ab'i
ente).

M. l'avocat-général établit jei quela
des soustractions, que ces deux preuve
reléve la facililé qu'avait l'accusé de
Bordeaux, o il avait été empleyé; et
de cette roate arrivaient par suite d

preave des faux se lig 3 Ja preuve
S se prétent un mutye appui; il
soustraire des lettres gy burcau’de
4 son propre burcau, on des lettres
€5 erreurs nécessairemant commises

dans l'opération du tri géncral,
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» ‘Tous les argumens de la défense, continue M. Pleugoulm, ne pour-
ront détruire ces possibilités. La preave de ce fait que Cazes a touché
les effets soustraits n’est pas non plus susceptible de discussion. Tous les
efforts du défenseur y échoueront bien que I'accusé ait eu l'inappré-
ciable bonheur d’avoir pour avocat 'nomme habile qui lui préte son mi-
nistére. Nous le proclamons ici, le barreau de Paris ne pouvait lui en
fournir-un plus loyal et plus €loquent. » (Mouvement général d’une ap-
probation marqude).

Arrivant aux expertises, M. 'avocat-général s'empresse de reconnalire
qu'elles ne peavent faire preuve suffisante. « C'estunart conjectural, dit
ce magistrat, et ce n'est pas sur une simple expertise que la conviction
d’un jury peut s'établir. On a tout dit sur les expert$ et jamais ils ne se
présenteat dans des débats criminels sans étre le but des attaques les
plus sérieuses et des plus mordantes plaisanteries Les experls, a-t-on
dit, sont comme les augures, ils ne peuvent seregarder sansrire. Le mot
est d’un illustre avocat : il est resté. Quoiqu'il en soil de ce que frois cx-
Perls ont été unanimes dansuneexpertise , il n’en faut pas conclure que

es faux n’existent pas. Supposons toutefois que les experlises wexXistent
pas. Nous nous en rapportons complétement aux autres preuves. «

M. Pavocat-général déelare que sur le point de la similitude de I'écri-
ture de Verninhac avec les piéces de comparaison il n'existe aucun doule
dans son esirit. Indépendamment des rapports et des conclusions des
experts les jurés apprécieront.

Arrivant aux faits relatifs A Cazes, M. 'avocat-général rappellequ’il est
démontré que c’est lui qui a touché les billets volés par Vernithac et re-
vétus de faux endos et de fausses signatures. Il rappelle qu'interrogé par
une des personnes chez lesquelles il s'était présenté pour toucher les
faux billets’, Cazes, dont la coopération était innocente, donne son nom
et son adresse; qu'averti bientdt du danger quiil court, il ne rentre pas
le soir dans son domicile;il s'exile & Rouen, et revient & Paris.

M. Plovgoulm résume les faits qui suivirent le retour de Cazes, ses
confidences 2 Dublé ; sa présence le 9 octobre & la porte de Verninhac,
sa présence au méme endroit A quatre heures du soir, sa conversation a

.celte porle avec la femme Renard, ce propes rapporté par ce dernier té-

moin : « Jattends un homme dont je voudrais bien étre débarrassé,
nous allons diner ensemble & Neailly. »

M. I'avocat-général retraceici les details de I'assassinat de Cazes. «Parti
pour Neuilly 2 6 hevres pour n’en plus revenir, il est frappé par derri¢-
re de quatre coups de poignard. Deux de ses blessures sont mortelles,
La main qui a frappé était ferme; lassassin €tait résolu & un résultat
définitif. » Le malheureux Cazes 8'écrie : « Au meurtre! & Vassassin! ai
nom de Dien, secourez-moil.... ouvrez, » On n'ouvre pas; on le prend

ur vn homme ivre. [l va frapper & une auire porte: « Au nom de

Dieu, donnez-moi I'hospitalité, & I'assassin, au secours!» On n’ouvre pas.
Une femme entrouve sa fenétre et le voit tomber.... « C'est un homme
ivre, dit-clle, » et elle referme sa fenétre. 1l va A une troisitme porte; sa
voix qui §'éteint crie encore : « A l'asssassinl.... secourez-moil.... au
nom de Dieu, secourcz-moi.... » On n'ouvre pas. Une Algérienne passe;
il §'y traine M. Watelet, dont la conduite fut pleine d’humanité et de
dévotment , lui prodigue des soins, le porte dans ses bras, se couvre de
son sang. Cazes peut 4 peine parler. « Que je suis malheureux ! (Retenez
bien ¢es paroles.) Je ne m’atlendais pas & cela. » Ce sont les scules pa-
roles qu'il a eu la force de prononcer ; il s¢ releve convulsivements il est
dans les angoisses de 1a mort. Il n’ajoute plus une parole : Il expire :
Euelles ont é1¢ ses derniéres paroles : « Je ne m'attendais pas & cela. «
t A quoi s’attendait-il, le malheureux ? Cela ne veut-il pas dire : » J'ai
recu des coups de poignard , c'est un homme dont je ne devais pas at-
teudre la mort; ¢'est un ami qui m’a frappé; c'est Verninhac, c'est ce-
lui auquel j'ai voulu rendre scrvice, auquel j'ai tout fait pour sauver
’honneur; cest Verninhac qui m’a frappé! » _

Aprés ce tableau, qui excite dans I'auditoire un long frémissement,
M. i avocat-général se demande qui a pu avoir intérét 2 assassiner Cazes.
Yerninhac seul a eu cet intérét. 1l fallait (1u’il forgat Cazes au silence.
Cazes avait ditqu'il dirait tout si la police le tourmentait encore. Verni-
nhac peut seul étre 'assassin de Cazes. La vengeance n'a pu armer le
ras d’'un meurtrier, Cazes n’avait pas d'ennemis. Ce n'est pas non plug
1a cupidité, il n'avait sur lui qu'une faible somme et cette somme ne lui
A pas 61¢ enlevée. v ; Rit

1. lavocat-général examine la question de préméditation. Il pense
qu'erle w'est pas ]:eut-eire suffisamment ¢établie. Une discussion a dn
avoir lieu entre Verninhac et sa victime. Verniohac a di le presser de
s'en aller, de s'éloigner, Cazes aura refusé, et au dernier moment de
cetle lutte Verninhac aura frappé. La préméditation n’est donc peut-éire

s suffisamment ¢tablie. Toutefois celte question n'a pas d'intérét pour
{'accusé. Ful elle éeartée elle ne changerait en rien sa position, g'il était
reconnu qu’il n’a commis le second crime que pour assurer l'impunité
du yremier. ; i x

« Nous occuperons-nous, Messieurs, des circonstances atténuantes ?
continue M. Plougoulm; ellesent ioujours une grande importance ; elles
font souvent descendre la peine, de I'infamie 2 une simple condamna-
tion correctionneile; mais aujourdhui nous les déposerons dans vos
consciences ; 81 aprés avoir reconnu Verninhac coupable du crime dont
nous déclarons bautement que nous sommes intimement convaincu,
vous jeterez un regard sur sa jeunesse, faites alors ce que vos cceurs
vous conseilleront. Sa jennesse! le défenseur puissant que vous allez en-
tendre vous en parlera beaucoup. 11 ne manquera pas de vous dgmauder
comment est-il possible qu'un jeune homme de 24 ans, sorti d'une pa~
reitle famille, ait acquis autant d’assurance pour le crime. Gelie ques-
tion, elle recoit une terrible réponse dans les antécédens de I'accusé. On
wous dira : « Il vient d’assassiner Cazes, et trangulile il retournc vers
dix heures prés de la fille Dulac, et le lendemain il dioe avec sss amis
et le poignard est sur la table... Ah! il faut pour cela le sang-froid le
plus abominable, » Je regrette, Me_.‘ssmurs’, que mon deyoir me force 2
de si rudes paroles; mais jerépondrai que c'est 1 L ffet nécessaire du vice;
il endurcitau erime, et donne pour le commettre, et aprés Iavoir commis,

upe espéce d’assurance qu'on pourrait prendre quelguefois pour dela

cet accuse! A quelques réprimandes gue lui
versé des larmes.... En présence des véte-
il est resté impassible et l'eeil sec.

»0On vous parlera, Messieurs, de !a douleur de sa famille .. Ah! &1l lui
élai posible d’accepter agelques consolation d’une bouche sévere, l'es-
time publique la dédommag®ra de ia douleur qu'clle éprouve. I} n'est
pas un_homme qui ne se sente dispasé A B MODLIER SO8 ATl a honorcr
ton malheur comme clle Phonore elle-meéme. C¢ sout 12, Messieurs, de ces
émotions que la défense emploie; elles seront z?l‘}ﬂu._"d_‘hui.ha.b;i“m’m
employées; mais 1a juslice ne se compose pas d'émotions: 0n e coin-
damue pas, I it par ; :
gqu'on est convaincu. C'est ainsi, Messieurs, que vous résolverez les
¢juestions qui vous serout posées, aprés avoir apporté A ces longs débats,
et 2 leur prgane, une aussi religicuse attention.» :

Ce réquisitoire , remarquable par le talent de Torateur, uni a la
sévérité impartiale et calme du magistrat, a ¢t¢ constamment écouté
dens un profond silence.

f,audience est suspendue peadant une demi-heare. =5

A fa reprise de Vaudience, la Cour entend M" Arséne Lauure, citde
en vertu du pouvoir discréiionnaire. =~ . ;

« Un soir, sur la reute de Neuilly, dit le témoin, vn vendredi, le
jour ol un homme a ¢1¢ assassiné, j'ai vu quelque chose, je ne puis ]pas
bien vous dire, commé un homme qui était tombé dans un fossé, 1l y
avait deux hommes epsemble: celui qui €tait tombé soufflait trés-fort ,
comme plaintif. C’était tout-2-fait dans le champ,
ehemin a quelgue distance de Ia route. »

Me Paillet , défenseur de laccusé, prend la parole ; un profond
silence s'établit.

candtur. Vous lavez vu,
adressait M. le président, il a
mens sangians de sa victime,

« MM. les jurds, dit Pavocat, mon four st venu de répondre A ces

terribles accusations de vol , de faux et d'assassinat; et je me hite. Celte
tache, toute grande qu'clle est je I'ai acceptée avec d’autant plus de con-
fiance ¢ue : 1
questions si judicienses que VOUS avez si souvent mélces aux débats, me
garantissent que les omissions mvulun;anres dq la défense seront sams
danger pour l'accusé, et que tout ce qui peut lui étre utile sera constam-
ment présent & vos mddizations. : .

« @il est une vérité Messieurs, surJaqueile tout le monde du moins

dans le bas du petit

votre religieuse attention pendant ces longucs séances , les

on n'absout pas parce qu'on est ému. On condamné DATCE
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soit icid’accord, ¢’eSt 4 coup surque P'accusé, par son dge, par son nom,
j’ajoute méme par son caractére bien connu. €tait I'un des hommes qui
semblaient le moins destinés & la triste épreuve des assises. Sen nom, on
vous I'a dit, c’est celui de I'une des plus anciennes et des plus honorables
familles du Midi ; famille voude depuis longues années aux emplois mi-
litaires, & la magi-trature, & P'église et & la haute administration. Dans
ces dernieres années I'un de sesoneles fut successivement préfet du Rho-
ne, puis notre ambassadeur en Suisse, en Sutde, & Constantinople;
et aujourd’hui, au moment on je vous parle, ses trois fréres
comptent parmi les officiers les plus distingués de notre armée
de terre et de mer. Son d4ge : cest A vingt-trois ams qu'il
aurait atteint par trois voies ditférentes les limites les plus reculées
de la perversité humaine. J'ai dit : son caractére bien connu, Oh! oui,
bien connu! Car dans cette communauté d'existence qu'établit entre
employés de la méme administration une collaboration de chaque jour,
il n'y a pas moyen de dissimuler , et pendant long-temps la dissimula-
tion et €té pour 'accusé dénuce de toute espece d'intérét.Ehlbien, vous
avez entendu ceux qui 'ont va, qui 'ont conou, qui ue Pont pas quitté
d’un scul instant pendant ces cing derniéres anndes,et vous vous rappe-
lez leur témoigoage. Verninhac avait un bon caraciére, p'ein de douceur,
doué d’une seus bilité dont il vous a donné des preuves dans le cours de
ces audiences. 11s oat ajouté, il est vrai, qu'il est enclin A la vanité, a la
jactance, ce (jui s'accorde assez avec l'accent que vous avez entendu qu'il
a daps la voix. Et ce n'est pas ici un trait d'épigramme, c'est une ob-
servation vraie de caraclére, qui a son importance et son u'ilité dans
ces débats. Elle constatera en effet que Yerninhae n'était pas homme &
dissimuler ses dépenses: que dans 'occasion il pouvait en exagérer I'é-

tendue, et'c'est 1a qu'il fant ehercher lc principe, l'origine de ces élranges |

rumeurs, qui sont venues échouer A cette audience. »

Me Paillet parle d’abord des faits de Bourges. 1l réduit 3 de bien

¢étroites proportions 'aventaire des dépenses qu'ou a prétées 3 I"accusé.
11 avait d’ailleurs des ressources en arrivant & Bourges. Il a fait 3 voyages
pendant son séjour et il.a dii revenir du sein de sa famille avee la bourse
bien garnie. Oa a beaucoup parlé de ses maitresses. Cependant on n'en
nomime gu'une et encore les (rébats lui ont rendu cette justice, su'avee
celie-ci il se trouvait la plupart du temps sur la défensive, La soustrac-
tion de 9 fr, serait élablie par l'unique déposition de M. Debrulé; sans
doute on pourra croire ce témoin dé préférence aux dénégations de-l'ac-
cusé, Mais il faut se rappeler la maniere dont le bureau était tenu. M. le
président I'a peinte d'un seul mot, en disant que c'était une bourse com-
mune. Sans doute, il est impossible d’accuser ce témoin de mauvaise foi;
mais il élait aisé de voir que sa déposition n'était pas sans passion, C'est
lui qui a remis A la justico une lettre confidenticlle qui pouvait compro-
meltre Paccusé. Cest pousser bien loin le dévotiment. Les soupgons que
M. Debrulé dit avoir cus; son prédécesseur, M. Tenecy, ne les a_jamais
partagés. 1l a toujours manifesté 3 'accusé de vifs sentimens d’amitié
et d’estime, Voici ce qu'il lui €erivait A Paris. 3

»_Le burgau, vous le savez, n'est pas excessivement gai, et nos rap-
ports avec votre antagoniste ne sont pas devenus plus agréables depuis
volre départ. Je vous félicite plus que jamais d’étre sorti du bureau de
Bourges..... Adieu, conservez-vous, donnez-moi de vos nouvelles, et
croyez-moi votre ami de cceur, TENECY. »

« Voila, Messieurs, continue M® Paillet, ce que vous opposerez & l'al-
légation de M, Debralé, que M. Tenccy désigae par ces mots : volre an-
tagoniste. « i

Arrivant aux faits de Paris, M® Paillet montre I'accusation s’épuisant
en efforts pour démontrer quiil n'cst pas absolument impossible que
Verninhae ait soustrait. des lettres 4 la peste, et principalement & la
route de Boideaux. 1l s'attache & grouper en un seul faisceau les im-
possibilités du fait. Ll rappelle les dépositions positives des témoins qui
tous se sont accordés A dire que la soustraction était bien difficile. 1l
comprend trés bien que par erreur des letires de Bordeaux ont pu venir
A la route de Toulouse ; mais ce ne pouvait étre que des lettres dont
Padresse aura é(é assez mal mise, dont I'indication était pour de petits
villages ou des communes presque inconnues. Les lettres soustraites
étaient adressé:s A Tours et a T arascon; I'adresse était bien éerite, l'er-
reur était impossible.

Me Paillet parle ici des dépenses et des ressources de I'accusé. Tout
compte fait, 1l a re¢u en quatorze mois plus de 6,000 francs; sa dépen-
se était des plus modestes ; elle ne s’élevait pas 4 plusde 2 francs par
jour. Son loyer n'éiait que de 250 fr. par an ; sonmobilier avait couté
200 fr. Ses prodigalités pour la demoiselle Dalac n'existent que dans
I'acte d’accusation. Il dosne 35 fr. par mois & son portier, et dans cette
somme mensuelle se trouvaient compris les déjetiners. La demoiselle
Dulac était économe;; elle lui préchait 'économie. Elle a déclaré avec un
accent de vérité et de franchise auquel on a rendu justice, qu’élevéedaus
la pauvreté, elle se reprochait de petites dépenses, et croyait que Ver-
ninhac dépensait trop pour elle quand il dépensait 5 francs,

Arrivant aux liaisons de Cazes et de Verninhac , M° Paillet soutient
quelles ont été nulles & Bourges. A Paris, clles n'ont eu d'autre objet
que la vente d'un fusil. « Ces visites dout parle I'accusation, ajoute I'a-
vocat, et qu'elle interpréte, ont commencé long-temps avaot le mois
d'avril 1833. Eh bien ! 'acte d’accusation 2 la main, je vous prouve que,
jusqu’au mois d'avril 1835, il I’y a eu aucune soustraction opérce a la
poste, si ce n'est celle d'un mandat de 18 fr. venu de Reims par la rou-
te de Mézieres, burcat ol jamais 'acensé n'a pénétré , et qui par con-
séquent ne peut étre attribuée A accusé. Toutes ces visites prétendues,
ces obsessions auprés de Cazes, sont done sans objet, Il est prouvé que,
jusqu’au 16 avril 1835, aucune soustraction n'a eu lieu. Il 0’y avait pas
eu de billets enlevés; Verninhac n’avait pas besoin de s'assurer d'un
man lataire,

« [I y a plus, tous les papiers ont été saisis : de part ou d’autre, a-t-
on trouvé la moindre trace de relations entre Cazes et Verninhac? Au-
cune. L'aceusativn est dans 'impossibilité de rapporter aucune preuve
a cet ¢gard. Cazes a fait des confidences & Dublé relativement au billet
3 toucher chez Lebenf. Pourquoi donc ne lui a-t-il pas dit mot des au-
tres beaucoup plus nombreux qui ont ¢té soustraits a la poste?

» Mais enfin, ces cenfidences, ces rapports cxistent dans la cause, et
il en résulte une charge dont je ne veux ni éluder, ni dissimuler 'impor-
tance; je I'ai sentie autant que qui que ce soif. Mais il ne faut pas se
I'exagérer : oui, cette charge sera accablante & une condition, c'est que
vous avez cette conviction enfiére, compléte, qu’il n'est pas possible que
(Cazes n'ayait pas gu mozde un motif, un intérét quelconque pour dire
faussement que ces bilfets 1ui provenaient de Verninhae. 11 faut, pour
que la charge soit accablante, établir qu'il 0’y a pas soupgon. Supposez
que Cazes tint ces yaleurs d'un homme d'une condition ¢gale  la
sienne, ¢ que, pour fter tont soupcon, il ait cru devoir rehausser celui
dou? il tenait ces valeurs. Il a dw, pour éviier des questions, dire qu'il
tenait ces valeurd de M. Ameédde de Verninbac, qu'il les tenait d'un
homme qu’on j-ouvait suppo:€r én possession de pareilles valeur.s: mais
est-ce qu'il 0’y a pas [ de grandes vraisemblaisances ? Que l'accusa-
tion me reade done compte de cet homme mystérieux qu’a signalé M.
Plangon, de cel homme brum a barbe noire, longue et sale, 3 mauvaise
mine, Cet homme, ce n'est pas Cazes, ce n'est pas Paccusé] Que. I'aceu-
sation nous le fasse donc ponnaitre; qu'elie nous fasse connaltre encore
cel autre homme excessivement grand, & barbe trés brune, & mousta
ches, A mains rouges et sales , ayaot l'air d'un ouvrier, et couvert, pour
s¢ déguiser, d'un beau manteau qui ne répondait pas au reste de sa
mise. v
« Je le demande , Messieurs, 1’y a-t-il pas 1a un mystére inexplica-
be. Oui, je le répete, les charges seront accablautes ; mais I'aceusé n’
succombera qu’'a cetle eondition ; que Cazes n'avait pas d'intérét a attri-
buer & Yerniohac les valeurs qu'il avait entre ses mains,afin de rehaus-
ser dans Popinion de son camarade , celui qui , & Ventendre , luj avait
remis ces valeurs,

» Cazes , Mes.ieurs , est-il un homme irréprochable ? Ah! Croyez-
moi, Messieurs , quand j'ai vu ses vélemens ensanglantés , je ne me
sentais pas le courage de faire porter sur lui des paroles de blame.Vous
asstz Vil aussi combien j'ai é1é avare de questions ; mais enfia puisque
I'infortuné ne peut pas sortir de sa tombe pour y répondre, recherchons
samoralité , c’est mon devoir; était-il complice duerime ? Y avait-il
participé ? Cela, Messicurs , est I'évidence méme. »

Me Paillet rappelle ici 11 contenance, l'effroi , les mensonges d

Cazes au moment ol le témoin Miller lui fit des questions, 11 arriv-

ensuite anx documens que instructio -

Cazes. Des papiers ont été saisis aprés nl: cf,?i'.i,":'s«s“{ le Compte g -
sier, dit-il, ils appartiennent aux débats. Permeyte 'S sont. gy 3
donner lecture sans commentaire. Encore une fois ;l-;_nm de voys en
ralité de Cazes soit bien connue, puisque ¢est Suf-l aut qae Iy g
roule toute I'accusation. Cette lettre est de la fem: sy d,.p"“.
zes, son gendre : me

Monsicur , Bourges, 2 avri 1834,
Ml. et Mme, Sénér\-icnnenl de recevoir
ne 'ont méme pas fini de lire qu'il nous !’ : Vous - ;
content de votre hardiesse , ils Iaqconsidércn(zl::z?lilljl%r:f et song fort,mlél_’_
quae vous les croyez capables de se préter a vos bassesscsn‘i‘ lnsu[u.,‘ i
vous avez (uillé notre maison et votre épouse dans up .'t A Manjgre dont
ensuite sans aller voir votre enfant , tout cela prouve ve[ al de mayg;
naturé. Vous avez cru en partant porter un coup fatalo T caractére g’
la Providence qui n’abandonne jamais les honnétes gen i ﬁl.le » Maj
la lui fasse un effet tout contraire a celui que vous ﬂl[ef‘l&l' SIS que gp.
menacée le Jendemain de votre arrivée de Tonlouse d'eq i Vous lavey
nous I’algc f.., ensuite vous I'avez menacée souvent de vul‘;g!f‘r - 3
un manége que vous suivez a volonté. Ainsi nous avons | ‘lell‘mre, Cest
Sené et celle de M. Fin, et toutes celles que vous écrirez A ettre de ap
seront remises de méme; votre conduite n'est nullement c[;lal':-“e“"“mnﬂuu
tre de votre pére en date du 23 mai dernier Cliee, une Jgy.

vi
vous &tes. Vous lui avez fait les mémes mena’ceseélti'édfoff;lﬁrmer Ce que
avez méme eu une scéne le jour ol vous avez quitté vog : POUse. Yoyg
les injures que vous dirigez contre mon mari nel’atteindrgnll‘c.“s- £
les ne font qu'aggraver votre position , il n’a d’autres torts Jimais, ¢]
s'¢tre laissé tromper par vous ; la lettre que yous lui avez e'? Yo de ne
louse est bien en contradiction avec celle que vous écrivez crite de Toy.
nous conserverons tout cela. Nous ne vous répondrons pas malnlen_aa 5
res . mais lorsque I'heure sera sonnée nous saurons vous ré pﬂ:ide“.’""i'h
voie de la justice , vour étes maintenant bien. connu, Coﬂ&?‘n Te par |
vous faites et vous+¥errez ol cela vous méncra, vous étes étuee 3 L8
bon chemin ; quant & ce dont vous avez besoin adressez-vous 3 X
mille ; n’esperez rien d'ici, ma fille n'a qu’un desir celuj dea Vulg_-e fa~
vous revoir , depuis deux ans qu'elle souffre avec vous, elle 1C Jamajs
regretter de votre personne ; vous aviez cu soin de la prz’b arerrtlial N
mains 4 vos mauvaises actions en lui faisant des torrens de las ¢ longug
n'etait que la nuit. Elle a eu la force et la modération de ﬁe T
plaindre céue depuis que vous étes parti. Cestla derniére leme.lama“ 5
recevrez de moi, je vous engage trés fort & nous laisser Lranquill Yous
moment toutes vos lettres resteront sans réponse. Quant i \%s efoi"s ‘Des(_,e
que vous aurez payé ce que vous devez a lﬁmrges » J'enverrai to el[s h'f-'".
vous appartient chez volre pére ne voulant plus avoir b
avec vous. .

une lettre (o

aucune relation

; Signé Fo. VIGUIER.

M. Viguier, se levaut dans la partie reculée de 'audifoire -
lettre est un secret! Il est immogal de violer ainesil allédslm des fa
nilles. Il n'y a que moi qui puisse juger la conduite de mop i -
Il y a leng-temps que je lui ai pardonné, geadre,

M*® Paillet : Cette lettre appartient 4 instruction , ot '
toute ma répugnance, mon devuir était d’examiner tout ce Anim}‘
vait avoir rapport aux antécédens du témoin. Hee

M. Plougoulm : C'est une protestation de M. Vicuier o
que sa femme a pu écrire, Viguier contre ce

M°® Paillet : Je ne l'ai lue que comme contraint et foreé :
faisant violence 3 moi-méme; mais j’ai dd la lire. Voici ma’irfttefln ?e
Messieurs , une lettre écrite 3 Cazes, par sa mére. Vous allez en'mn .
le connaitre sous un autre point de vue:

s Toulouse, 16 février 1835,
«Nous avons recu ta lettre du 4 février. Je t'avouerai et
de ton pére m'a fait plus de peine que la tienne, 331.;:1’?1“ :'h Posttioe
core bien rétabli, et je n’ai pas le moyen que mon. ceeur mfﬁt i bt
lui donner tous mes soins; et gour surcroit de peine tu ne fajs i
demander de l’arggnt. Je t'ai déjA dit qu'il ne }:lut plus que mquq o
sur nous pour de targent ; car, depuis que tu es daos se mond c&mplu
as ¢erasés. Cest honteux,a ton 4ge, que (une sois pas capable ?1' . ‘nuus
ta vie. Ou d9nc tes grands talens, que tu es venu compter en o, o
Toulouse? C'est a Paris qu'on paye I'ouvrier, lorsqu'il a da mgl?nrt.: gslé
te déclare que tous les gens qui te conpaissent sont indignés de ta oy
duite; car c'est honteux, d I'dge de 25 ans, d’8trei la charge de mm-
rens, Que feras-tu A-1'Age de 50 ans? Tu reconnais aujourd’hui le l:;t
que tuas eu de ne pas écouter les conseils de ton pére et de ta mére
N’en parlons p!us, le mal et le bien est fait; tu n’es pas & plaindre; u;
es ca!paty)le el d'un Age & gagner ta vie. Travaille, ¢'est ton plus cn;urt
Paryéc ;a.«_t t({lm pére el fa mére, A leur Age, et pleivs d'iofirmités, qui
?;?me.p_am re. Que faire? Diea le veut; ainsi il faut nous y sou-
» Tu nous parles teujours de la maison Viguier, 3 ta place. i '

occuperais plus, je les laisserais tranr[uillcs,gel je‘ie res]t]esgfs’ ‘zll?:sl;? Il:llﬂ?-l
méme. Si tu avais €16 un jeune homme réfidchi, tu n'aurais Jjamais
quiti¢ la maison de ton épouse sans consulter tes parens. Ton devoir
aurait €té, ou seraif, si tu étais un enfant respeclueux, d’aller faire g
excuses aupres de M, et M™® Viguier, et non d'aller parler mald'eus i
I'un et & Pautre, et d'écrire des lettres déplacées.

» Tu parles que l'on dit que M. Viguier devait veni ™

¥ : 1e M. venir 3 i
provoquer; il ne faut pas s’arriter aux dit-on; on s’-amﬁ;;a&?tg?:;ut:
te faire parler. Nous avons assez de jugement pour apprécier que d'a-
g;isql:g}i;:siIEBS,OPTLOPPS‘“O_“S Q(‘llﬂ nous leur avons faites a ton égard, et
Puxqueiies Us nont rien répondn, yu'ilsn’ont d'autre but te lais-
?EI courir et (_iﬂ te laisser A ta volonté : Puisqoe tu as faict[l;:"l]!%tiée de
tgs g}-:;ét(i;’rg;d‘:gn'lmtt‘ (jue ttu la boive & ton tour; par ta bonne condui-

'a justice, et par ce "amiti

th o qodra duatlcoyioit P moyen, tu conserveras Yamitié dé

1
» Nous t'embrassons; sois sage, tu trouveras ci-joint un mandat dc
0 fr. Nous nous sommes saignis ponr te les en: oycr. Cest pour la der
mere_fms, car tu ne serag plus écouté; c'est que nous ne pouvons pas.
n8i {u ag appris a tirer des carottes 3 Bourges, tu n'en tireras plusd’
Touluu:-ee. Nous ne voulons atler teadre la main pour foi, soisen bien
stir. Tu dois te rappeler que tu disais 2 la mére de Loais, quil lui ti=
rait des carottes, en lui demandant de I'argent ; Il a plus d’hoonest
que toi, il ne lui demande rien, » '

» Voild, Messizurs, les antéeédens de ce témoin si accablant pour
ma cause, reprend l'avocat. Rappelez-vous, en opposition & €&
lettres, celle du respectable M. Raynal qui disait que: « entre lec®

rac ere bien connu de lui de Verninhac et le crime qu'on luiis
pute il y avait l'infini. »

M? Paillet signale encore ioi I'apparition de ce témoin qui, 05
fois, se présenta dans une journée chez la dame Viallard pour demas=
der si un billet de 200 franes n'avait pas €t touché : ce jeune homime
n’était pas Verninhae; le témoin I'a dit, Ce billet de 200 francs wavalt
pas €té soustrait a la poste, ot cependant Cazes a dit 4 Dublé quil e
avait éi¢ remis par Verninhae.

L’ayucat arrive A la diseassion des faux et fait, des’abord, remarquer
que Paccusation de vol étant deartde , celle de faux doit néeessaile
ment disparafire. S'expliquant sur Pexperiise, il rappelle que le mini
tére public en a fait loi-méme bon marché, et n'y a vu guuné Seﬂ;és
preuve, » Si yous étiez, ajoute-t-il, membres du barreau , Messicurs e
Jurés, je ne vous en dirais pas plus long; c'est pairmi nous ¢ 0s€ .
mentaire que la futilité de cet art que j2 proclamerais plutot daDEc":ﬁc
qu'utile. Cetle pauvre science des experts, elle a é1é tellement m&“"w
par ses chites anciennes et nouvelles qu'elle a vraiment droit M“e]g de
méonagemens, Mais vos éludes ne vous ont pas mis peut-¢ire am S
connailre toutes les bévues de Pexpertise; on en remplirait des volame

Aprés avoir insisté sur l'incident si remarquable de "ﬂ_“d'c“ﬁ’nté-
Paillet arrive a 'assassinat. » Pour admeitre, dit-il, la réalité {1’3 p
rét supposé par 'accusation, il faut aduettre la réalité des souwrd

Celte

: , pras
et des faux. Aucune autre cause, dit 'accusatioa , n'a pa armer le
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sassin. Qui vous I'a dit ? Cazes n'avait pas d’ennemis : Qui vous
éi:ﬁre ?"ll wa pas€i€ volé : qui vousla dit encore ? «

Jun

ya di Paillet rappelle I'existeuce de ces personnages mystéricux que
- M tion n'a pu ni signaler , ni reconnatire. Il insiste avee force sur

A gposition du témoin Barbier, qui le 9 octobre, a vu & deux reprises
d-f,%‘::rli"du passer devant'la boutique deCazes , siffler , le faire sortir,
o r avec lui ct s'éloigaer. Cet homme n'élail pas Verniohac ; le té-
o la déslaré positivement en donnant son signalement, D'un autre
mof— il n'est pas possible que cesoit Vernichae, A cette heure il était &
g‘i;:)lé! dex postes , il €tait & son service ; il n'aurait pu le quitler un
rt dheure saus entraver le service, et faire remarquer son absence.
o La femme Renard a vu Cazes 3 la porte de Verninhac le matin ;
; Ia I'a vu-le soir vers six heures. Le malin et le soir Cazes lui a dit
el ?'i attendait un -homme dont il aurait voulu étre débarrassé. Le soir
5"1:11 adit qu'il allait a Neuilly dincr avec cet homme. Qulest que cela
Pf‘.""ﬁist acquis aux débats et reconnu par I'accusation que Verninhac a
dh:é a Paris, en rentrant de son bureau vers 6 heures et, demie. 11 est
{i le soir, il est vrai; il Pavait nié d’abord. Il I'a dit ensuite lorsqu'il
r[‘esl rappelé. Son motif ¢tait plausible. Il pouvait étre vrai. La fille
D Jac I'a déclar¢ aux premiéres questions qui lui ont été faites ; 'accusé
'a déclare aussitof que rassemblant ses souvenirs, il a, sans avoir pu
sentendre avee la fille Dulac, se rappeler le motif de sa sortie apres son

dl?li'l a dit qu'il avait acheté du tabac de Maryland, rue Saint-Louis,
sept hevres et demie; Rose Guillaume se I’cst parfailement rappelé.
Euearcmarqué de Verninhac; elle a remarqué que c'était deux jours
vant son arrestation, Or, il a été arrété le 11 : il faisait un temps af-
?peux.Le 10, veille de Parrestation. Paccusé a recu ses amis chez lui.
Le. g . lun deox vous a dit qu'iy était venu, qu’il avait fumé du
bac ordinaire; le 10, il est constant qu'on a famé du tabac de Mary-
5 chez Jui. Cette circonstance si peu imporiante au premier abord,
gtn d’une extréme imrortanoe lorsqu'on y réfléchit et qu'on voit qu’elle
yient_justifier toutesles allégations de I'accusé., : :

» La fille Dulac, arréiée et mise comme I'accusé au secref, est inter-
rogée le 11 octobre. Elle dit que I'accusé est rentré avant 9 heures 1;2.
Le 13, on l'interroge encore sur ce point; elle affirme qu'a 9 heures et
12 clle a regardé le réveil, et que Verninhac était rentré a 9 heures et

“i}? Paillet rappelle expertise de 1a boue du pantalon; le résultat fa-

'vorable qu'elle eut pour laccusé, qui s'écria & la premiére question
‘on lui fit, qu’il s'était erotté dans la rue Pagevin. La boue de Ia rue

Ealge'vin fut analysée, et on y rcconnut une analogie compléte avee la

boue du pantalon de Verninhac. i ;

.« Cazes, avant d’expirer, n’a pas nommeé son assassin: il a dit seule-

- ment qu'il était bien malhevreux ; qu'il ne s’y atiendait pas. L’accusa-

tion dit : « 11 y a 13, dans ces mots, Verninhac tout entier. » Eh quoi!
il reste quelque force & la viclime, sa voix nest pas étoufide, et elle ne
nommera pas son assassin! Mais si un seul nom peut sortir de sa bou-
che, ce sera celui de son assassin; il faut qu'elle le livre A la justice, et
son - dernier souffle murmurera : « Verniohac! Verninhac! » Ainsi, ce
'est pas Verninhac: interprétez maintenantcomme vous le voudrez ses
demigres paroles. Livrez-vous 4 vos laborieux commentaires , 2 vos t¢é-
méraires interprétations ; je ne vous suivrai plus sur ce terrain. Cazes
n'a pas nomm¢é Verninhae : Verninhac n'est pas le coupable. » .

- Me Paillet parle ici du coutcau dont on avait fait une charge si forte
dans I'accusation, et qu'on a presque abandonneée. l'l demande pourquoi il
n'a pas jeté ce couteau au lomn, pourquoi il ne I'a pas caché daps la

terre humide. Il demande comment Paccusé, dans la supposition de Ja

colpabilité, aurait pu consentir  faire usage de ce couteau. 1l faudrait
pour admettre une pareille supposilion, faire de I'accusé un prodige de
wé:é ?mmnsun instant, avec l'accusation et ses motifs, continue le
défenseur, que Verninhac n'aura commis le crime que pour réduire
Cazes ausilence; 8'il lui laisse dire une seule parole,son but est manqué.
i la victime n’est pas tombée au premier coup , elle va s’attacher 2 ses

.P“, la saisir corps-a-corps, et dans cctte lutte & mort, ne la quitter que

orsqu'il 0’y aura plus qu'un cadavre ; car, encore une fois, si Cazes
parle, son but est manqué. Il n'en ¢st pas aiosi. I'assassin laisse sa vie-

| timese sauver en liberté: il ne 'arréte pas, et Cazes pourra sans obsta-

ele aller de porte en porte demander des secours et répéter A chaque pas
le nom de son mevrtrier! - .
* « Aipsi , Mes-ieurs, outdisparu les uns aprés les autres, ces fantémes
ue lorgane ‘ardeat de I'accusation avait rassemblés contre nous. Sans
3oﬁte, MM. les jurés, il y a cneore dans tout ceci un affreux mystére
quin'est pas éclaircs. Sans doute il y a un coupable; des coupables
peut-éire P Mais qu'ils ne se hatent pas de triompher ; la justice veille
‘el peut-¢tre auront-ils leur tour dams cette enceinte, peut-étre aussi
‘#'agit-il d’une de ces causes ol la justice humaine est humblement for-
cée de coufesser son insuffisance ; peut-étre est-ce une de ces causes que
‘notre juge A tous veut par fois $e réserver..... g ] :

»Quant A vous, MM, les jurés , votre mission est simple. Si vous pen-
‘Séz que I'accusé n'est pas coupable , vous le déclarerez ainsi; cela ne
voudra pas dire : non le crime n'a pas €€ commis , l'impunité est dé-
s0ormais irrévocablement acquise au vrai coupable. »

» On vous a dit, Messieurs, que je ne manquerais pas de vous parler
de Ia famille de I'accusé, de la placer en quelque sorte entre vous ct lui,

* de vous dire qu’elle est partie dans ges débats, que I'arrét que vous allez

_Bfononcer sera un arrét de vie ou de mort pour elle..... Erreur, MM. les
jurés, ervemt ! On vous a trompés, Un tel langage ne serait digne ni de
Yous ni de cet(¢ famille. Ah! cette famille est (rop forte par clle-méme,
ur que si la culpas:lité de I'accusé était démon rée, el'e ne piit con-
+ S issof séparer d’elle un membre corrompu, Si
lir sans craindre, 2 lais.éf S¢P : Pt =
elle se passionne aussi vivement pour l¢ débat actuel, c'est quelle est
Couvaincue que ‘ce jeane homme qu'elle a élevs; Bour: .‘_\"]'rf $¢s principes,
0'a pu 4 un tel point démentir le sang si pur qui couic dang ses Veiues.
Si cette famille, si noblement représentée & cette barre, voue redemandd
Jacensé, c'est qu'elle est convaincue quiil ¢st digne de rentrer dans son
8éin, c'est qu'elle voit que rendu, pour n'en plus sortir, aux habitudes
Au foyer paternel, il s’efforcera d'effacer par des meeurs irréprochables
sUSqUaux deraiers souvenirs de cette déplorable cause. ]

« Je ne vous dirai pas méme, Messieurs, que sa meére, que son vieux
i respectacle pere attendent avee anxiété le dénoument de ce proces;
JEne vous le cfirai pas, car je trahirais la vérité. Savez-vous poi.lq_uo'l?

L qu’au moment ol je vous parle ils ignovent ce qui se passe ici; ils
“iguorent que leur fils est accusé, privé de la hiberté, qu'il est ici devant
¥0us pogir répondre de son honneur et de sa vie. Ils le eroyent encorg ep
Possession paisible de son modesie emploi. De toutes parts daos cette
ville, on pour eux le respect est général, on a formé autour de leur de-
Méure npe espice de barrigre qui en défend V'entrée A une meurtriére
Bouvelle. La justiee, si rigoureuse dans ses furmes, s'est préide, que dis-
¥, S'est associce A ceite touchante dissimulation, Lorsque les magistrats
8¢ Faris ont transinis aux magistrats du lien l'ordre d'interroger ces

fe €L mére sur I'état de feur fortune et les secrets de leur vie, cest sous
0 faux protexte que le magisirat a pénétré prés d'eus, a recusilli de
+ U8 Bouches les repseiguemens dont on avait besoin.

o Que graces sofent rendues 2 la justice que cette erreur se prolonge

Ong-temps pour que dans peu une voix amie puisse dire i ces
,respf’ﬁlables parens ;eVotre fils a €té exposé & un graye accusatlioni une
¥0rle de fatalit¢ semblait en avoir combing toutes les élémens contre

M maig 1a Providence veillait sur lui, elle tenait en réserve pour lui

kte:.lliges prudens, ¢elairés, conseisncienx ; rien n’a pu fatiguer leur at-
085 4ls ont tout vu, tout iuterrogé. Lis ont eafin parlé, votre fils est
Oent, votre fils et libre! »

ﬁém maidb}'el‘,qm a duré prés de cing heores,ct a téconstamment

'min‘été avec un religicux silence et un vif intérét, est A peine ter-

“tge 3y, 28 des applaudissemens se font entendre. Une dame, pla-

elle 5 p“} de distance de la Cour, ne peut retenir sa vive émotion ;

Pplaudit 3 plusieurs reprises orateur.

Ple g e Président : Ces applandissemens sont indécens dans le tem-
€ la justice.

tioy {1@me : Si M, le président m’'adresse cette étrange interpella-

Bup) J¢ Br'c xeuserai en disant que c'est la premitre fois que Jassiste
débat d'agsises,

6ol

M. le président : Madame, vous paraissez appartenir aux classes
€levées de la société: clest une raison pour ne.pas manquer au res-
pect du a la loi et a la justice.

La dame : Encore une fois, je n’ai pas été maitresse de mon
€motion,

M. le président : Taisez-vous , Madame; J'ordonne aux gardes et
aux sergens de ville, lorsque' les p aidviries vont recommencer, e
saisir et de mettre debors tel individu, de tel sexe qu'il soit, qui ma-
nifestera son approbatien on sa désapprobation par des bravos.

Une autre dame, a dewi voix : Peut-on pleurer ?

L'audience est levée A six heures trois quarts et remise 3 neuf
heures du soir.

Audience du soir,

L’audience est reprise 2 neuf heures ; Paffluence est toujours auss!
considerable. : '

Aprés les répliques de MM.Plougoulm et Paillet, M. Beringher, armu-
sier , est rappeléet interrogé de nodveau sur le jeune homme qu’il vit
le 9 octobre & 2 heares-de |'aprés-midi , venir demander Cazes sous la
porte cochére. « C'élait-dit-il , un homme d’une trentaine d’années ,
de bonne mioe , d’une figure agréable , bicn portante. »

M. Lavocat-geénéral : Appliquez-vous ce signalement de Paccusé ? ¢

M. Beringher; Non Monsiear,il n’a pas ce que j'appelle une bonoe mine.

Daquin, ouvrier chez M. Beringher, a vu la” méme personne. C'était
un homme biea mis, de bonne mine. Ce n’élait pas l'accusé.

Barbier ; J'ai vu un grand et fort homme qui venait demander Ca-
zes. 11 fit un sifflement de boueke, vt je regardai. Je dis a M. Duquin,
comume oa dit entre ouvriers : « Voila Cazes parti pour faire la noce, »

M. le président : Quel était son extéricur ?

Barbier ; 2’éait un fort homme, bien mis, un homme gros.

LDuguin ; Je I'ai vu revenir deux fois. .

M. le président : Avait-il les mains rouges ?

Duguin : Je wai pas vu_ses mains, — D. Avez-vous vu §il avait Ia
barbe en collier? — R. Non, Monsiear. — D. Eiait-il bicn mis? — R.
Oui, Mossieur.

Rose Guillaume st rappelée sur les indications données par la défen-
se. « Jai, dit-¢lle eté a Neuilly le jour de I'assassinat le soir, chez une
dame agée, & la maison de convalescence chez M. Olley. En revenant ,
J'ai vu M. Verninhac dans le bureau du-marchand de tabac , il était tard.
On m'a fait remarquer qu'il était joli garcon. »

M. le président ; Quelle heure etait-il ?

Le témoin : 11 était. 8 heures 12 environ.

M. le président : Quel jour était-ee?

Le témoin : C'est’le jour que j'ai 616 & Neuilly." Le lendcmain je suis
retournée & Neuilly, et on m’a dit gue la veille on avait assassing un
homme sur la vieille route. Vous pouvez interroger la marchaade de
tabac; elle a dit 3 Jjours avant I'ouverture des débats qu’elle avait vu
M. Yerninhac le jour de I'assassinat ; elle en déposera.

M. Vavocat-général : Vous avez 616 interrogée, vous avez déposé sous
la foi du serment; pourquoi n'avez-vous pas dit cela? .

Rose : La mémoire est revenue, on a parlé de cela, on s'ést remémoré.
Je suis sure d’avoir été deux jours de suite a Neuilly, a/la maison de
coavalescence. On peut le vérifier. Le premier jour j'y ai été P'aprés-mi-
di, C'est ce jour-1a que j’ai vu M. Verninhac dans le ureau de tabac de
la rue St-Louis, Le lendemain je suis retournde a Neuilly au méme en-
droit et on m'adit ; « Vous avez é(é bien heurcuse que ricn ne vous ar-
rivat. On a tué un homme hier sur la route. »

Apres quelques explications coniradictoires sur le panier aux lettres,
l’atlldieréce est levée & minuit et reavoyée 2 demain midi pour le résumé
et l'arrét. ‘
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PrisipENcE bE M. PERROT, CONSEILLER. — fudience du 18 avril,

Affaire de M™® la comiesse.de Larochejacquelin. — Chouan-
nerie.—dAccusalion de participation a un complot.

Le nombreux et brillant auditoire réservé A toute affaire ven-
déenne, na point manqué au rend; z-vous que lui donnait, par l'in-
termédiaire de la justice, M™® de Larochejacquelin. Quelques dis-
positions prises par M. le président , pour maintenir libre 'enceinte
intérieure jusqu aux pieds de la Cour , eontrarient un pea 'empres-
sement et refoulent les sympathies qui ne peuvent plus s'exercer qu’a
distance. Les parens de T'accusée ont seuls été admis dans I'enceinte
réservée.Plusieurs hommes et un plus grand nombre de dames, sont
assis & quelques pas de M™* d¢ Larochejacquelin, comme faisant par-
tie de sa famille. On nomme MM. de la Trémouille , de Duras, et
M. de Larochejacquelein, qui porte sur la joue droife un immense
coup de sabre s'éiendant de V'oreille & la naissance du nez.

On remarque parmi les spectateurs M. le préfet- Siméon et M. le
geénéral commandant le département, .

M™¢ de Larochejacquelin est V'objet de tous les regards; elle est
vétue d’une robe de soje noire , boutonnée jusque sous le menton g
coiffée d'un chapeau blanc orné de fleurs , et reeouvert d'un voile
blaac ; une Ferronnitre brille sur son front , et lui donne un air de
parure gue 'on n'est pas habitué 3 rencontrer sur les gradins de la
Gour d'assises. Lataille deM™e de Larochejacquelin est élégante, ses
yeux sont fort beaux , et I'easemble de ses traits est plein de noblesse
et de distinction.

Apres la lectare de l'acte d'aecusation , I'attention se porte sur le
bureay des pitces de convi-tion , couvert de plusieurs caisses et de
nombreux ballots. Des ouvriers ouvrent ces caisses a grands coups
de marteau , et des sabres , des épées , des couteaux de chasse , des
fusils , des espingoles, des yatagans , des pistolets , des poignards,
des vali-es , deg boltes & poudre et auires objets d usage A la chasse
ou 3 la guerre , en sont vetirés. ‘Tout cet apparxil beil'queux con-
Lraste avec le sexe ¢t les formes délicates de ['accusée. Une de ces ar-
mes porte ces wots, €crits sur sa poignée , en leirgg gothiques :
Anuilla domini.

Yoici commeat s'explique I'acte d’accusation :

« Depuis que le veeu national a placé Louis-Philippe sur le trone, Ia
dams de Laroehejacquelin et la demoiselle Fauvean w'ont cessé d'intrie
guer et de s'agiter dans l'intérét du parti légitimiste.

» Au mois de novembre 1831, des perquisitions ayant (¢ faites dans
la métairie de Rebiou, qui dépeud du chaigau de Landebraudiére, ap-
parienant A la dame de Larochejacquelin, on trouva des armes de toute
espece, de [a poudre, une presse lithographique et 20,000 pierres A fu-
sil. Aucun mandat n’avait ¢ié décerné ni centre la dame de Laroche-
jacquelin, ni contre la demoiselle Fauveau ; cependant, 4 I'approche de
la foree publique, toutes les deax se cachérent dans un four ow le hasard
seul les fit découvrir, Mises sous la surveitlance de I'autorilé militaire 3
la dame de Laroch-jacquelin parvint & s’échapper; quant a la demoi-
selle Fauveau, elle fut conduite dans la prison de Bourbon-Veadée,
Aprés une a-sez longue instruction, intervint, le 24 février 1832, un ar-
rét qui renvoya la dame de Larochejacquelio, devant la Cour d’assises
du département de la Yendde, comme suffisamment ‘prévenue d’avoir ,
da 1°" aout 1830 av 9 novembre 1831, pris(rart_a un complot , dont le
but ¢tait de renverser le gouvernement et d'exciter a la guerre civile ,
en armant ou en portant les citoyens cu habitans A sarmer les uns
contre les autres. Le méwe arrél déclara qu'il o’y avait pas d’assez for-
tes charges pour tradaire en jugement la demoise]le Fauveay,

» Incorrigibles comme le parti auquel elles se sont dévoudes » 8L Té-
vant aux exploils des hérofaes du moyen-age, la dame de Larochejac-
quelein et la dunoiselle Fauveau ne se dﬂcoui‘agf‘rcpt&)as. Le 6 juin, de
grand matin, un rendez-vous ayant €(¢ fixé au hois des Apgenouditres

-4 été offert par les soldats du régiment dans

toutes deux §'y rendirent habillées en homme. - La dam L
quelein passa la revue de sa troupe , qui §'élevait alors X
paysaas; on l'accueillit aux cris redoublés de Vice Henly
» amis , disait~¢lle, A celte poignée d'enthousiastes, c’est
» que nous allons lever les scellés de chez moi. » ; 3

» Du bois des Angenoudiéres, les insurgés se.régandlrent_ dans les vil-
lages pour en soulever les habitans. Le lendemain 7, & la poiate du jour,
oa apercut la dame de Larochejacquelein et la demoisclle Fauveau se
dirigeant ensemble sur Saint-Aubio, Cette fois encore, toutes deux
étaient habillées en homme, et armées de pistolets. A Saint-Aubin , les
deux amazones S’entretinrent avec les chefs du rassemblement , et
cherchérent A enflammer le courage du petit nombre de prosélytes
qu'on avait pu faire dans la journée: précédeate, On en vint aux prises ;
mais déja la dame de Larochejacquelein et la -demoiselle Fauveau
€taient éloignées du lieu de la scéne.»

L'interrogatoire de l'accusée commence: Elle déclare se nommer
Marie-C'aire-Louise-Augustine-Félicie-Aulorie de Durfort de Duras,
veuve de M. le prince de la Trémouille de Talmont, femme du comte
Duvergier de Larochejarquelin, 4gée de 37 aps. v

L’accusée est interpellée d’abﬂrﬁ sur des lettres saisies chez elle,
dont le contenu apparent a €!¢ reconnu, aprés qu'elles ont eu séjourné
fort long-temps entre les mains de la justice, cacher un texte secret,
écrit en encre sympaihique. Veici ces lettres, quant a leur partie se-
citte ; elles sont adressées & M Félicie de Fauvean, alors aupres de
M™e de Larochejacquelin, dans son chiteau de la Gaubertiére, com-
mune des Herbiers, et sont écrites par M™® de Fauveau la mére :

Premicre letire. — « Le docteur recoit une lettre fort . intéressante.
[#an recommande bien aux deux jolies fermieres de ne pas quitler  leur
poste; on ajoute que tout repréud plus d’activité que jamais, avee gran-
de certitude de réussir et grand espoir d’un accord général et puissant.
Oa veut des informations trés piécises sur 1'état et les ressources de vo-
tre pays. Aussitot ce point important connu, tout ira ﬁon:t vite. Il parait
que jamais d'entreprise n’a été mieux combinée , et qu’elle a beaucoup
§agneé A se murir. Ainsi, mes chers enfans, espoir, patience et prudence.
let, tout va trés bien; 'opinion change tellement, et il y a tant de bra-
ves el actifs peintres qui agissent de toutes les maniéres que l'on peut
supposer mwaintenant, quil n’y aura qu'une simple exposition & faire.
Je prévoyais, eic.... Yoild-done enfin Paccord qui s’établit, Oa aseati le
mal qdi nous gagnait a différer davantage,.. Tua vas recevoir une bonne
provision de confitures.., » :

Denxiéme letlre. — « Yoici enfin un homme tel qu'il le faut : toute
son affaire est montée, Ce que vous desirez va se suivre peu 2 peu et &

rix fort modéré.. .. Il se fait par toute la;France des achats de ces cou-
eurs fort considérables, et surtout pour la Normandie. Je crois que de
tous les cotés on s’attend A quelque tableau, méme avant le mois de
mai. Tout tient & un fil; mais personne n’ose le couper, et il peut durer
long-temps, quoique dans toutes les bouches on ne parle que du méme
nom et plus ouverfement possible. On croit que le voyage du persoana-
ge détesté va déterminer quelque chose, Mais comment eroire apres le
voyagede la cousine pour un mois?...

»_Le docteur est fort inquiet; les lettres sont décachetées. Le citron
devient un mauvais moyen, trop connu. M. de K*** doit m’en donner
un autre... Avant-hier, le docteur a entendu parler de vous deux dansson
bureau. On ignorait avec quel intérét il écoutait. On disait la Vendée
n'est rien du tout. Il y a seulement deux dames; 'une, aide-de-camp de
la duchesse, et 'autre, une jeune dame ; toutes tétes royalistes qui mon-
tent & cheval, tirent les pistolets, ont un courage de lion. Mais tout cela
n'intdresse pas le gouvernement, qui les laisse faire parce que ce sont des
femmes. Le pauvre homme en tremblait.

» Cette brochure fait plus eent fois que toutes vos volontés. Le ell=
ple la dévore. Elle abattra, avant tous les veeux des royalistes, le roi du
Jour : il faut la faire lire partout ; c'est I'avis de nous tous. » ‘

M. le président : Madame de Larochejacquelin, veuillez vous
expliquer sur ces lettres. ;

L'accusée : Ces lettres ne me sont point adressées , elles ne sont»
pas écrites par moi; je n'en suis donc pointresponsable. Comme elles
sont écrites par M"® de Fauveau, qul n'est point en jugement ,je
ne pourrais m'expliquer qu'autant qu'elle serait présente et conjoin-
tement avec elle. ;

On donne lecture d'autres lettres de M™2 de Fauveau, dans les-
quelles il est question d’an M. de Sala , auquel on pensait pour un
emploi dans 'armée insurrectionnelle,

M Janvier : M. de Sala est hors d'état de monter 3 cheval.

M. Chégaray, procureur-général ; Il ne S'agissait que d'un gp.
ploi d'administration,
. lnvitée a s'expliquer sur cette correspondance, M™® dp Laroche-
Jacquelein répond : « Je ne connais pas M. de Sala, et ne suis point
responsable de ses sentimens. J'accepte toute solidarité de sentimens
et méme Q‘cspérarlces avec M"® de Fauveau, mais e répite que je
ne pourrais m'expiiquer qu'en sa présence et d’accord avec elle, »
M. le président fait représenter 3 Iaccusée les objets de convica
tion. Cette furmalité dure fort long-temps,

M™e de Larochejacquelin reconnait pour lui appartenir un cos-
tume de chasse, un drap de peau ou drap de bivouac ; une valise
des hattines portant des éperons Jaunes , une paire_ de pistolets de
poche, un fusil de chasse et un petit poignard, gont le manche
d'ébene a été scul pté pour elle, par MU Féiﬁicie de Fauveau. A la yue
d'un portefeuille violet, contenant une chaice en cheveux y €lle dé-
clare qu'eile y tient beaucoup et demande si on peut la lui remettre;
M. le procureur-géneral Ghégaray répong quil n'y a aucun incon-
venient a celte remise. L'accusée étend aussitot la main avee em-
pressement ; mais M. le président déclare que la Cour statuera plus
tard sur la remise de toutes les pidces de eonviction.

Tout le reste des armes apparient A M. de Larochejacgyel;
£ SR “quelin ou
4.8¢s parens. Ca :l;.\ll, qui se charge par la culasse, a 46 fait par M
de Larochejacquelin li=méme. Uy sabre de greuadier A cheval Jui

3 e _ iequel il a servi. '
. Une resse llt,‘u,g}ra;_)hlq!le esL au noinbre des objets de conviction.
Lﬂﬁf:‘:tcg déclare lavoir fait venir pour les travaux de M"® de Fau-
veau qui peignait et dessinait. Elle I'a fait cacher 2 la ferme o0 elle
a €té trouvée, dans la crainte des visites domiciliaires.

M. le procureur-général . C'éait le moyen d'exciter plus stre-
ment les soupgons.

M® Janvier ; Posséder une presse sans autorisation est un dgljt,

M, le proourenr-général, souriant : Je ne sais si Je dois vous re-
mercier de m’en faire souvenir, \

M® Janvier, souriant aussi : Iy a 3 ans, -
engzs}eexgucauous sont deand,ées sur la poudre qui a été trouvée

L'accusée : Je n'ai ni ordonné ni d

1cots éfendu ce dépot de poud
1€ suis poiut responsable d'un fait qu'on ne m‘imILute pgs di:g;:ileti
ment.

M. le président : Je vous invited déclarer positi i
vemen
Yez eu connaissance. > i
M° Janvier : Madame répond qu'elle ne I’

M. le président : Cest 3 Madame 3 ré
seur,

L accusce : Tout le monde peut enterrer de Ja poudre en plein
air. { Avec quelque hésitation ). Je ne crois Pas que je sois tenye d
répondre sur un fait qui ne m'est p2s divectement impué g
M. le président : Madame , vous meontiez & cheval : il barait >
Vous vous excercica A tirer des armes A fen, ce qui est m;)ins o qug.}
Ll’(.rlccusée :[()ui, M. le président. e 3
M. le président : Ne cherchiez-vous pas i vous habituer & fumens
L'accusée ; La question est au muing étran{;é? Mok fumer?

aujourd ue

a ni ordonné nj défendu,
pondre et non au deéfen-




« M. le président : Eile résulte de l'instruction, |

Laccusée, avec quelque embarras : M"® de'Fauveau fumait... des |
cigares. G'était une habitude qu'elle avait contractée avec un ceusin
portugais. ; .

On passe & I'audition des témoins.

M. Ruffitre, officier de gendarmerie, rend comple de la visite:qu'il a
faite A l1a téte d'une compagufe d'infanterie, A la ferme et au ehateau de
M™¢ de Larochejacquelin; 1l a découvert dans uce botte chiz le fermier,
15,000 fr. en or, avec un billet portant ces mots : 15,000 en or. apparie-
nant & M™° de Larochejacquelin. 1l raconte comment I’accusée est par-
wvenue 4 échapper A la surveillanee du détachement auquel elle ayait été
confiée pour retourner de la ferme au chiteau.

Un voiturier rend compte d'un paquet de pierres 4 fusil qu'il aété
chargé de porter chez M™¢ de Larochejacquelin.

M™¢ de Larochejaequelin déclare qu'aussitot qu'elle a su que le pa-
quet contenait des pierres a fusil, ellc a ordonné qu’on le remportat.

M. de I'Epiniére a été chargé de faire porter un paquet chez M™® de
Larochejacquelin.

Un domestique de confiance de M™¢ de Larochejacquelin, a vu sa
maitresse et M"® de Fauveau monter a cheval, el s'exercer & tirer des
coups de fusil et de pistolet et & fumer.

l\f- Derniche, intendant militaire, parcourait la Vendée en tournée
d’inspection, son guide lui dit : « M™® Larochejacquelin saute encore
encore mieux les haies et les fossés; je I'ai conduite souvent la nuit dans
les fermes. »

M. le président : N'avez-vous pas demandé au guide pourquei elle n’al-
lait pas dans les fermes le jour? :

Le témoin : Du tout. Cela était de la police.

L’audience est levée & cing heures et demie et renvoyée au Iendemain.

R e S Uiy A T ——

CHRONIQUE.

Paris, 19 Aveir,

— Nous avons rendu compte dans notre numéro du 21 février
dernier, de V'accident déplorable arvivé 3 M™® Cachereux, qui reve-
nant 3 Charenton dans son cabriolet, recut du sieur Parry, cocher
dzs Diligentes , plasieurs coups de fouet dont le plus violent at-
teignant_cette dame A '@l gauchwe, occasionna la perte totale de cet
organe. Plainte fut portée devant la 6° chambre, qui condamna le
sieur Parry 2 15 jours de prison et A 16 francs d'amende, jugement

[ 602 )

correctionnelie ). Toutefoic, e Tribunal, en statuant sur le fait en |
Jni-meéme, avait sursis:d huit semaines pour prononcer sur la question
de dommages-intéréts que la dame Cachereux, partie civile, élevait
a 10,000 fr., évaluation, que M. I'avocat du Roi n’avait pas trouvée
exagérée, puisquil avait conclu formellement A son allocation. Durant
ce sursis, M. Olivier d’Angers, commis par le Tribunal; devait visiter
!fl malade de quinzaine en quinzaine, et venir constater son état 3
U'expiration du délai : ce qu'il a fait & Faudience d'avjourd’hui. 11 ré-
sulte de son rapport que M™e Cachereux a complétement perdu
I'eil gauche, et que le droit, chargé maintenant d’un double office,
est dans un état d'irritation et de fatigue facile 2 concevoir, mais qui
se dissipera peu & peu avec le temps.

Le Tribunal, aprés en avoir délibéré, condamne le sieur Parry et
le sieur Dansy, civilement responsable, 4 payer solidairement 3 M™®
Cachereux une somme de 6,000.fr. 2 titre de dommages-intéréts.

— Le nommé Ouvrard, grenadier au 61° régiment de ligne, en
garnison & Besangon , ayant appris qu'une fermme, avee laquelle il
avait eu des relations, et qu'il avait laissée & Paris, était sur le poine
de se marier, a obtenu de son colonel une permission de vingt jours
et est arrivé inopinément avant hier, pour empécher, s'il était pos-
sible , un marizge qui trompait som espoir. Il n'était plus temps, le
jour de la cérémonie était déji fixé.

Ouvrard sut que le mariage devait étre célébré anjourd’hui 19
avril ,  la mairie da 5° arrondissement , rue de Bondy. En consé-
quence , dés huit heures du matin il se promenait devant la mairie,
altendant la noce et racontant safiésaventure , mais assez galment
pour qu'on ne pht soupconner ses'projets. La voiture arriva, les fu-
turs époux en descendirent. Ouvrard commenca par apostropher la
femme , qui , pour éviter toute explication, se sauva dans la cour
de la mairie ; mais Ouvrard la poursuivit, et tirantson sabre-poi-
gnard, lui en porta plusieurs coups au bras et a la téte.

Il a é1é immédiatement: arrété, et l'on s'est empressé de donner
des soins A la blessée. Malgré cet événement, lorsque la future eut été
remise du trouble ot l'avait jetée eetterencontre, M. le maire a pro-
cédé A la célébration du mariage, en méme temps que M. le com-
missaire de police se chargeait, dans une piéce voisine, de I'interro-
gatoire d'Oavrard, qui a été conduit sous bonne escorte A I'état-major,
pour étre dirigé ensuite sur Besancon. ;

La maison garnie, rue Guérin-Boisseau, 18, a été hier le théatre
d’'un évenement qui a produit la plus vive sensation dans le quartier

qui a ¢té confirmé depuis par la Cour royale (appels de la police

J————

EN VENTE AUJOURD'HUI CHEZ JOUBERT, LIBRAIRE, RUE DES
; ET CHEZ TOUS LES LIBRAIRES.

ANNUAIRE -PARLEMENTAIRE

RECQUEIL DE DOCUMENS RELATIFS AUX DEUX CHAMBRES.
Par DENIS LAGARDE, ¢/ GERCLET , sccrétaires-rédacteurs de la Cha
puiés. — 1'° ANNEE', 1 volume grand in-18; prix : 4 francs.

Cet ouvrage renferme un résumé des séances des deux Chambres pendant I'année
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de la porte Saint-Denis.

GRES, 14,

SECRETS DE

Mme DUSSER, rue du Coq St-Honoré, 13, an premier

mbre des dé=

Le sicar B..., dgé.aujourd’hui de vig
avec la nommée Léontine M... dont les g;;l:::l;faﬁm? AVait ét¢ gloye
méme maison que les siens. Atteint par la loi - itaient py Ukres |y
partit et servit honorablement dans un de nog pe.s o o ement
légere. Il y a quelques mois, il obtint Btind: rais
apprit de sa famille que pendant son absence. [ e Bt Parjg of
peine dgée de dix-huit ans, §'¢tait mariée et q‘u’cuené'n‘?: 3upiqne 3
rée de son mari. Par hasard ils se rencoatrireqt ch it déja Sepce
mun. LA leurs anciens sentimens les-rapprocln‘m:ntaz g
amour naquit bientot de leur intimité; ils desiraieng €l un yiglen,
nir et vivre ensemble ; mais plus d’un obstacle s'g o olr se rég,

Clest alors qu'ils résolurent de se donner 13
misere , qu'ils ne purent méme réunir la faib‘.(:n s%l:{m{c“e étair: lear
l'achat d'un boisseau de charbon , et la fruitipe refusaitn a1
crédit. Enfin, B... trouva un camarade qui lui préta diun Nouyegy,
une voisiae procura un fourneau , ignorant a quel fuuesiz: souy
le destinait. Les deux amans s'enfermerent done bou’clfé Usage og
un soin minutieux toutes les issues par ot l'air aurait py s'i Prelul
allumérent le fatal charbon et ne tardérent pas 3 etz]')e ]lm Uire,
ce remisr sanlameil s av?int-c{mreur de la mort, PIOngEs dang

iependant, le camarade de B... avait remarqué Ttajeauits

ses inquiétudes augmentérent lorsqu'il con1:1utqil’leernmlt:;,ia ﬁlta,t“m; et
qui lui avait é1é demandé. 1l se rengi! donc chez la dame largeqt
frappa vainement a sa porte. Le silence qui régmait 3
chambre vint confirmer ses 'pressentimens, et ne premans Cette
que de son amitié, il se hita d'enfoncer la porte. b C0aseil

Les deux malheureux étaient couchés sur le lit, sans mogye
et paraissaient avoir ces:é de vivre. On s’empressa-de-le: :ivem
ter dans ua appartement voisin, et le docteur Dethi] qui fu{a“-‘l?ﬂr-
leur donna tous les secours de son art. B... fut assez prom Appelé,
rappelé & lavie; quanta la dame M... on craint quelle ne Plemeny
vivre & ce funeste événement. Puisse sur.
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— Le libraire Joubert vient de pﬁblier la i '

- 2 ; ( premiére annde d’
qui manquait, sous le titre ' nauaire parlementaire, ef (‘liulilﬂrotgw
un graod nombre de documens intéressans sur les deux Chambres v
:Ieéurstéravaux..l L‘;g (_)uvr?l;;e ne sera pas seulement utile aux pairs e:t::r

putés, car il offrira chaque année, le ré;umé i ik
Annonces) g ; en e, (Voir dux

—————

Le Rédactcur en ¢bef |, gérant - DARMA]NGA
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QILETTE-PEREECTIONNEE
; { a les seules nouvelles Leintures, dans lesquelles i sulfit
de tremper un pinceau pu un peigne pour teindre gie suite les cheveuxz, sourcils, favoris el moustaches en
foutes nuances, sans préparation.Ces eaux n’ont point comme d’autres I'inconvénient de rougir les cheveux
ni d’altérer la santé.Une Pommade qui les fait eroftre; une Créme qui fait tomber les poils du visage et des
bras en 8 minutes, sans inconvéniens; Créme et Eau qui effacent les taches de rousseur et enlévent toutes
celles du teint ; Eau rose qui colore le visage. On essaye avant d’acheter:

Y D'un acte sous seings priv i ’
a Paris, le 18 avril ltﬁiﬁf enfﬁii:::fi.doume
Il appert que MM. Axtoing JEANTHON
libraire, et JrAN-Pieaks MAZUYER, de.
fucurant tous deux A Paris, place Sajnt.

André-des- :
3 £, Particie. On expédie. (ATTF ) ndré-des-Arts, 11, ont dissous, 3 ¢g

ter du 1" mars 1836, la sociélé déu;:m
qui existait entre eux sous la raison 50Cia-

le A, JEANTHON ¢t MAZUYEL

commerce de librairie depuis l{e’ ?3'“ ;£

vembre 1835, et que M. A, EANTHON est

nommé liquidateur de ladite société.
Pour extrait,

TOPLQUE COPORISTIQUE, Les nombreux essais fails & Paris, les rapports
des journaux, et les certificats ont prouvé que ce reméde élait infaillible
pour la guérison des cors aux pieds : il en attaque la racine et la fail tomber
&7 en quelques jours sans nulle douleur, — Dépols aux pharmacies suivanies
Paris,v.6~Honore 271 | Avignon , Guibert, |Chdteauroux, Peyrot|Lyon, p. Préfecturs 13 |Périgueu, Bleyni.
= el, par écrit y A|Bayonne, Lebeul, Cherbeuryg, Godefroy | Mdcon, Lacroix. Perpignan, Ferret,
M. s,llESﬁCeté-, Besangon , Loudicr. |Clermont, Avbergier| Marseille, gr-rue, 48| Poitiers, Turrault,
rue J.-J. Rous-|Dordeaux, Mancel,p. | D}jon, Delarue. Meiz , Vinsback, Rennes, Desconte,

1835. — Les lois rendues pendant la session. — Le Proces d’avril. — Une petite bio-
i . graphie des pairs et d¥s dépulds, ete., elc. ;

I* - ancienng maisoN pE FOY Er C2, 17, RUE BERGERE.

STULE SPECIALITE MATRIMONIALL |

Jainais AUTRE etavlissement que la maison Foy n'a embrassé la sPECIALITE des négotiations
des mariages et ne ful EXCLUSIVEMENT patentée ad hoc. (Diserétion, activité et loyauté. ) -Affe

EAUMINERALENATURELLE

DE LUDWIGSBRUKN ( Grano-Ducui: pE HESSE. )

Rapport fait a I Académie royale de médecinele 16 [évrier

1836, parf’un de

ses membres et transmis , le 8 mars suivant & M. Viarp fils, négociant-
commissionaire, & Metz, par M. le ministre du commerce et des travauzx

publics.

17ANALYSE FAITE DE CETTE EAU BMINERALR ET L'OPINION FAVORABLE DE LA DOCTE AcApEMiE,
gout se réunit pour en faire apprécier I'usage, non seulement pour ses propriétés médicales, mais

encore parce qu'étant Lrés gazeuse, elle peul

étre prise comme boisson dagrément ; d'aillears,

elle se recommande par la modicité du prix. L’EAu MinERALE DE LUDWIGSBRUNN est déja en

rande réputation a l'étrang r, et d'apres

les expériences faites par M. le docteur Kopp de Hanau

dont le nom fait autorité ), elle s'est montrée efficace contre les aigreurs de 'eslomac, les
Jlatuosités, la constipation sans inflammation des inlestins, les maladies chroniques de
Uestomac, les affections graveleuses des reins et de la vessie, elc. : 3
Elle se vend en ciuchons et demi-cruchons en gres, pareils 3 ceux qui renferment I'eau miné-
rale naturelle de Seltz, et I'analyse sedélivre graiis chez M. Viarn, fils, négociant-commission

naire, rue d’Elty, 19, a Meiz ( Moselle)

qui est e dépositaire de I'Eau de Ludwisgsbrunn , et

qui, 2 la demande des acheteurs, en fera la livraison et 'expédition sur tous les points qu’on lui

indiquera, de la manitre la plus économique.

SOCIETES COMMERCIALES.
(Lot du 81 mars 1638.)

D'un acte sous seings privés, fait dou-
ble A Paris, le 15 avril 1836, enregistré,

Entre.le sieur Anreine DIDA, fabricant
d’équipemens militaires et de plagqa¢ d'or
et d’argent, demeurant 4 Paiis, rve Vieil-
le-du-"Temple, 123; et Bernarn LEFEB-
VRE, fabricant de plaquéd’or ct d’argeat,

_demeurant 3 Paris, rue St-Denis, 287;

Appert : s

Que la sociélé formce en nom collectif
enire |5 susnommeés, sous la raison DIDA
et LEFEBVRE, par acte sous s¢ings priveé
fait double A Paris, 1e'29décembre 1833,
enrcgistré le 30, pour la fabrication de

laqué A chaud et a froid, du laminage et
autres ouvrages, se rattachant & cette par-
tie, pour dix anades conséculives gui ont
commence le 15 janvier 1834 ct devaient
finir le 15 janvier. 1844, est et demcure
dissoute, d'un comniun accord, A partir
dudit jour 15 avril 1836, et M. DIDA, nom-
mé liquidateur de cette dite société.

Pour extrait confurme.

C. ViALLARD,

ST
Par acte pass¢ devant M® Fremia et son

collegue, noaires & Paris, le 9 avril 1836,
esregistre, 3

Une société en nom collectif, pour l'ex-
ploitation d'upc fonderie de fer et une
mwoulerie d'ornemens, rouages pour les mé-
caniques, clc., érablic 4 Paris, rue des Eclu-
ses-St-Martin, 30, a é(é formée entre M,
Cuarces-Marie MASSOT - DELAUNAY
propriétaire 4 Paris, rue des Tournelles,
54, et M. Lours-Desick HARDOUIN, an-
cien directeur de la fonderie de Fourcham-
baut, demeurant A Paris, susdite rue des
Ecluses, 30;

Durée deé la socié(é, dix 2nndes, & partir
du 1°" ayril 1836;

Raison sociale, HARDOUIN atoé et DE-
LAUNAY ; signatur® sieciale, HARDOUIN
alné et DELALINAY, appartiendra collec-
tivement aux deox associés; espendant M.
DELAUNAY pourra signer seul tous les
acquits, quittances et décharg s,

Siége de la cociété, & Paris, dans le lo-
cal de I'¢tablissement ; faculté de le trans-
porter ailleurs avec le consentement des
deux associés,

Foads sccial 24,000 fr., dont 6,000 fe.
appliqués a l'acquisition de |'é:ablisse-
ment. | - 2 \

Pour ex‘ra’t,

seau o 3. (Affr. Se-Colombe , 54.
Abbeville, Trongue-|Bourges, Nourrissé,
neux, Brest, Podevin.
Agen, Rouliiés, Bruxelles, Venhis-
Asniens, Bor. berg, p.delaMonnaie
dngers, Guérinaux, [CaenyPassel,p.St-Pre
Angouldme, Dubert. | Chalons-s-d1. Olivier
drras, Lemaire, Charirves, Darrier.

Epinal, Georgé,
Grenoble, Planafils.
Hazre, Chaufard.
LaRocehelie, Carrivan
Lagal, Martel,
Limoges, Malaud ain
Lille, Tripicr fréves.
Lorient, Barce.

Mouns (sELc) Vanmiert | Rouen , Bauclair,
Monipellier, Gauber! [Saumnur, Bridre.
Moulins, Mérié, Strasbourg,Knoders
Nancy, Suard, Toulon , Montfray.
NantesFervonBoullai | Tonlonse,r.duTour,?
ANiort, Frogé. Tours, Reyneau,
Nismes, Boullary. [Tropes, Goquiile,
Orléans, Boulongne. |Felence, Reboulets

CABINET DE M.MAURRAS, HOMME DELO], |
Rue des Saint-Peéres, 18.

Par acte sous signatures privées, fail
triple & Paris, le 14'avril 1836, enregistré
le 16, au folio 55, verso cases 5 et suivan-
tes par Fresnier, qui a percu 7 fr. 70 cen-
times pour droits.

M. Tutopore-Epmoxnp pE MAHEAS, ren:
tier. demeurant 4 Paris, rue Saiot-André-
des-Arts, 13, a €1é établi assoeié respon-
sable et directeur-gérant en remplacement
de MM. Tugopore-MarTin PERRIN, preé-
tre demeurant, 2 Paris, passage Dauphine,
escalier H, et Anxroine DOURDON, pre-
tre, demeurant au Mont-Yalerien, com-
muane de Nanterre, de lasociété constituée
pour la publication du Recucil de la mo-
rale en actiondu Christianisme, journal dcs
beaux traits inspirés ‘par la religion, sui-
vant deux actes sous. sigonatures privies
faits doubles & Paris, le 1°" novembre 1835,
et 19 février 1836, lous devx enregisirés,
déposés et pubiids.

En conséquence, la raison sociale scra
désormais pe MAHEAS et C*.

Il n'est rien innové aux autres condi-
tions des deux actes précités qui conser-
vint lear plein et entier effef.

Pour extrait. :

MAvURRAS.

D’un acte sous seing privé fait double,
en date & Paris, du 5 avril 1836, enregis-
tré, entre M. Grorers DAUVE, ingénieur,
demeurant-& Paris, rae de Vendome, 9, M.
Jacop POLACK, demeurant A Paris, bou-
levard Saint-Martin. 7, ¢tM. MaxmiLies-
Fraxcois-Josepn - DELFOSSE, négociant,
demcurant i Paris, rue d’Enghicn, 8, d’u-
ne part;

Et leurs actipnnaires commanditaires,
d’autre part; ;

H appert ;

Que les sociétds établies entre eux, sous
la raison Grorecrs DAUVE, POLACK et
(%, et sous 1a raison Georces DAUVE et

vant M® Perrin, notaire, & Paris, les 15
avril 1834, et 1°" décembre 1834, et 23
aoul 1835, enregistrés, pour l'exploitation
d’une usine 3 gaz de résine, d’aprés les
procédés de M. DAUVE, et la fabrication
des appareils néces: aires aux usines a gaz,
d’apres les procédés de M. DAUVE, ont été
dissoutes & compter dudit jour 5 avril, et
M. DAUVE a é1¢ seul chargé de toutes les
opérations de la liquidation de ces deux
sociétés, de la continuation des opérations
jusqu'au versement de l'actif daas la nou-
velle société qui scra formée pour la réu-
nion des deux aneiennes,
Pour ex'rait.
Lepuc.

D’un acte en date du 11 avril, présent
mois, enregistré.

11 appert que la scciélé en commandite
par actions, constitués sous la raison Cutr-
LEs MALO et C° pour la publication du
journal la France littéraire, ainsi qu'il ré-
sulte d'un acte passé devant M® Fé-
vrier, notaire A Paris, le 23 mars 1833, a
¢1¢ discoute & compter dudit jour 1{zvril,
et que M. Cuarces MALO, a' été nommé
liguidateur,

Pour extrait.

Suivant acte passé devant M° Hailig,
qui en a minute, et son collégue, notaires
A Paris, les 9 et 11 avril 1836, enregistré.

La société fondée sous la raison HAR-
DOUIN et C, par acte passé devant ledit
M®Hailig et son colltgue, le 18 févrierf1 834,
enregistré ¢t publi¢, pour I'exploilation, &
Paris, d'une fonderie de fer el moulurcs
d’objets d'ornemens et ustensiles, pour le
commercs, ¢t en outre, de rouages méca-
niques, a été déclarée dissoute a partir du
9 avril 1836.

M. Pierre-Aveuste Lours vicomte de
ROMANET, propriétaire, demeuraat i Pa-
ris, rue du Bac, 86,en a été nommé liqui-
dateur,

Pour extrait,

ANNONCES JUDICIAIRES. .7

—

Adjudication définitive, en vertu d'or-

de comunierce dela Seine, dul3 ayril 1
on I'étude et par le mioistére de M Piat
notaire 4 Belleville, rue de Paris, 66, dug
FONDS DE COMMERCE D'EPICERIES e
COULEURS, exploité: a Belleville, rue de
Paris, 153, et ustensiles. Mise 4 prix 2,500
fr. PI‘OIE A 11 années de bail.

Sadresser pour tous renseignemens :
ris;

A M. Damont-Brigot, chandelier & Bel
leville, chaussée de M¢énilmontant, au coin -
de la rue de la Marre; 1 i

_Ft a M° Piat, notaire, dépositaire du.ca-
hier des charges. z

AVIS DIVERS.

On demande un associé, avcc mise d2
fonds versés & mesure des besoins, pourun

de Paris, et en pleine activité, §'adresser
a M. Maurras, rue des Saint-Peres, 18,
aprés midi.

PONT DE BERCY.

MM. Linneville, Leliévre et C°, ban-
quiers, rue de la Chaussée-d’Antin, 2, oit
Vhonneur de prévenir MM. les porteurs
d'actions qu'ilspaieront les intérétsdu pre:
mier semestre 1836, A patir du 1°7mai.

—

MALADIES SECRETES.
TRAITEMENT VAGETAL DU DOCTEUR G. ST
Gervas, rue Richer, 6 bis. Consult. de 93
2 heures; la guérison est prompie, Sure et
facile.— Traitement gratuit par corres

pondance.
e ——

Maison LAsouLLER, parf.,

AMANDI
Celte pate donne 4 la peau de 12 blan-

du
cheur , de la souplesse,, et la préserve ¢

hale et des gergures; elle efface ft-‘.ﬁl :;’)';;_

rue

C®, aux termes de divers actes passcs de- Hainig. toas et les taches de rousseur. 4
X ]
M™e Micaud, uée lérard, rue de Grétry. 3. téres, redditior tes. Vi © menuisier, le J 9 AVRIL'
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M. Lallier, rue du Faubourg-St-Denis, 130, M. Guénaud, rue du Faub-St-Antoine, 206. | Langlois, com. en marchandises, syndic. 2| Liovin . pitissier. 3 Paris. rue Neuve-de 5 %1 comp. atlros —|j08 5108 — 108 2
M. Lepetit, rue du Faub.-St-Antoine, 33. Crépy, négociant, notv. syndicat. 3 Pefilﬂ-Cﬁa‘.h [;'1'? =0 ani“l’ml t;t 1 eqvc‘- "'-T E légl cou“l;a[ 1107 75— —l= i
M. Tonnellier, rue de Turenne, 7. Pourdon, md tailleur, concordat. 31 liers ﬁ‘l‘taill .p"".ll,l'.(; :::izdc I;l'_inlc('lmm,pl - i c‘i)nurfnlt e PR
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MStﬁEﬁsz::?“;gs;g:’é e S ASSEMBLEES DE CREANCLERS. Aamy, négociaot, id, 3 tl\lrfallw'axs?es-lfgxl‘:alc.s:, 20. — Chez M. Poitevin, rue | — Fin couranti— — 8—1. ;)-0 gl 8= T
toine, 154. : du mercredi 20 avril. CLOTURE DES AFFIRMATIONS. €s Lavandiéres, 21, I'un des syndics. 3 o Comp(Cc Bl 2Ty —[s1 v G
Mt Doucet. rue Basse-des-Ursins, 25 b % _. Fournier, fabricant de franges, a Paris, rue | — Fin courant. 81 9o 01 85101 70 101 %
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M"e Neuville, rue Notre-Dame-des-Champs, 42, | Taullard, ancien mégissier, vérification. 12 cians, le : 22 10 | 228" ¥ o ey e R. p. d'Esp. ¢ 1= == s T
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M. Pol , rue de Rivoli, 42. Leduc et Coudray, mds chapel., cloture. 1;.2 Potit, entrepr. de charpente, le 22 3 | Chenef, 17. — Chez MM. F ,.“;'i“, rie Bourhon=

o+ M™e Quatresous, née Tétedoux, rue Neuve-des-

Petits-Champs, 6,

B(_;rlin, md tailleur, id.
Ridou de la Bonnnerie, fondeur en carac-

Persin, ‘propriétaire-gerant du journal

des marchands et fabricaus,le 23 11

Villeneuve, 34; Guyot, rue du Giand-Chan=

tier, 4.

e LLAFOREST,
I\PRIMEAIE DE PIHAN = DELARCUSy

( nIORINVAL), Tue des

Boregistré & Paris, le
Regu uo frane dix ecotimes

it

Yu par lo maire du 4° arrondissoment
powr ldgalisation de la sigDature,

FigAR l!um?i”"

doanauce de M. Bourget, Jjuge au tribunal

A M. Morel, rac Ste-Appollie, 9, 3 Pa-

¢lablissement indostriel, placé au centre .




